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गेवांणीश्रन्थमाला गंगानाथमा-केन्द्रीय-संस्रुत-विद्यापीठ-शोधपच्निकायाः 
परिशिष्टरूपेण प्रकाश्यते । अस्यामभ्रकाशितानि पुनःसंपादितानि वा विविधन्नन्थ- 
प्रसूनानि संग्रहीतानि भवन्ति । पतानि चुस्तकप्रखूनानि स्वतन्त्रतयापि 
स्वरपमूल्येन क्रेत शक्यन्ते । 
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भूमिका 


सुभापितसंग्रहस्य एकः प्रकारः नीतिनाम्ना व्यवहियते । नीयन्ते संलभ्यन्ते उपायादयः, 
एेहिकायुष्मिकार्था वा अनया१, सदसद्‌ विवेकपरिपुरिते सन्मागें नयति वायास्ा नीतिः, 
इत्यादिभिः व्युत्पत्तिथिः नीतिशन्दः पुरवाथचवुष्टथप्रसंगे मागंदणंकभूतेषु वाक्येषु ढः । 
अपि वा नीयते व्यव्याप्यते स्वेषु स्वेष॒॒ सदाचारेषु चतुवर्गाशिमलक्षणो लोकतो यस्यां सा 
नीतिः इत्यादि व्युत्पत्या सदव्यवहारेषु व्प्रवस्थापकानि वाक्यानि नीतिपदानि उच्यन्ते । 
नीतिवाक्यानां विषयेषु नीतिपदस्य प्रयोगः वंदिककालादेव आरब्ध आसीदित्ति भदा 
सुनीतिरत वामनीति.४ ऋजुनतिर्नो वणो नयतु“ इत्यादिभिः नीतिपदश्रयोगेः वक्तुं शक्यते ॥ 
जयादित्यो वामनः सामदामःदयुपायान्‌ नीतिपदार्थानाह ।६ पाश्चात्येषु विदत्स्वपि नीति- 
णास्त्रपरम्परा सुतरां व्यराजत तत्रदं शास्रं एधिक्स ( £\"1105 ) इति नाम्ना व्यवहूतम्‌ ।‡ 
यद्यपि तत्न शास्त्रे पथप्रदशेकभूतानां ` निदंशानां न तथा निवेचनं कृतमस्ति, यथा शुभविषये 
दाशं निक विवेचनं वि हितम्‌ । 

इयं नीतिकान्यपरम्परा सुभापितसंग्रहपरम्पराक्षेत्रमनुवतंमानापि तया स्वधा 
भिन्नेवास्ति । यतः सुभाषितसंग्रदेषु सामान्यतोऽनेकेषां विदुषां पद्यानां संग्रहः कृतो भवति । 
नीतिकान्यानि तुन तथा भवन्ति संग्रहभुतानि। इमानि एकस्य कस्यापि कवेरेव प्रतिभा- 
प्रमतिभरूतानि भवन्ति 15 तद्‌ यथा चाणक्यस्य नी तिशास्वरं, शुक्रस्य ब्रृहस्पतेश्च नीतिशास्व, 


दः य 


१. संस्कृत शब्दार्थं कौस्तुभ--श्नी ज्ञा तथा चतुर्वेदी ¶० ६११ । 

२. मोनियर विलियम्स डिक्शनरी । 

३. नी तिवाक्थामृतम्‌ । 

र गवेद--६।४७।७ । 

तत्रव १।६०।१ । 

काशिका--५।३।७७ । 

नी तिभ्रवेशिका । 
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(ज त) 


कामन्दकोयनीतिसारः, विदुरनीतिः, भत्र हरिशतकानि, दपंदलनम्‌, चा रुचर्याशतकम्‌ इत्यादि । 
एषु नीतिकाग्येषु बाहंस्पत्यं नीतिशास्त्रं ना्यापि सुलभम्‌ ।१ विदुरनीतिस्तु कृष्णद्रपायन- 
व्प्रासछृतस्य महाभारतस्यांशभूता । कदाचित्‌ नीतिसंग्रहेष्वपि द्वि चीणि पद्यानि इतस्ततोऽपि 
संक्लितानि दुष्यन्ते । आचारप्राधान्यात्‌ नीतिग्रन्येषु नीतिवाक्येषु वा सवन्नापि धमंदशंनयोः 
प्रभावः परिलक्ष्यते 1२ सर्वेऽपि धमंग्रन्थाः नीतिविषयका एव; यद्यपि नीतिशिक्षासु सामाजिक- 
सद्भावं, द निकन्यवहारं राजनीतिं वाऽधिकरत्यापि नीतिमग्रन्थानां रचना कृता भवति । संसर्कृत- 
वाड मये पशुपक्षीणां दुष्टान्तावगूहनेन सह॒ पंचतन्त्रहितोपदेशप्रभृतयः नीतिग्रन्थाः रचिताः । 
बौद्धवाङ मये जातकम्रन्था अपि एतादृशा एव यत्र पशवः पक्षिण इतरे वा जन्तवः कथानायक- 
भूताः समूुपनिवद्धाः ॥ 


महाभारते भीष्मविदुरयोरुपदेशःउ रामायणे लक्ष्मणं प्रति रामस्योपदेशः ब्रह्माण्डपुराणे 
सहस्रार्जनं प्रति दत्तात्रेयस्योपदेशः शिवपुराणे शिवयो गिनः राजकूमारं प्रत्युपदेशण्च उपदेण- 
काव्ये एव परिगणित शक्यते । अत्र काव्येषु साक्षात्‌ उपदेश एव निवद्धो भवति । श्रीमद्‌- 
भागवते कपिलप्रह्लादयोः सवादोऽपि नीतिकाव्यपरम्परायां परिगणनयोग्यः यत्र संवादमाध्य- 
मेनैव नीतिविषयाः शिक्षाः निवद्धाः सन्ति । 


नी तिकान्यमेदाः 


नीतिकाव्यानां विभागः देशकालाद्ययधिकरत्य अनेकधा कतु शक्यते । यथा एकदेशीया- 
नीतिः, सवदेशीया नीतिः, आपद्नीतिः, शाश्वतनीतिः, वेयक्तिकोनीतिः, पारिवारिकीनीतिः, 
सामाजिकीनीतिः, राष्टियानीतिः, अन्तर्याष्टियानीतिः । विषयमधिकृत्य पि नी तिकाव्यस्य विभागः 
कत्तु शक्यते । यथा--युद्धनीतिः, शासननीतिः, अर्थनीतिः, व्यापारनी तिः, शिक्षानीतिः, विज्ञान- 
नीतिश्चेति 1 एवं क्रियमाणो विभागः अनन्ततामापदयेत इति सामान्यतः नीतिकाव्यानि चतुर्धा 
विभज्यन्त--धमेनीतिः, अर्थनीतिः, कामनीतिः, मोक्षनीतिश्चेति 1 यतो हि पुरुषार्थाः चत्वार 
एव स्वीक्रियन्ते इति एककं पुरूपाथं मधिकृत्य तत्साधनोपायभूता नीतिरपि चतुर्धेव विभज्येत 
इति न भवेत्‌ काचन विप्रतिपत्तिः । भत्रृहरिणा स्वीयनीतिकाव्यनिर्मणिप्रसंगे धमधथिंवेकत्रंव 
कृत्वा नीतिशतक समवेशितौ 1 कामनीतिश्च तेन भश्छगारशतके, मोक्षनी तिश्च वैराग्यशतके 
निवद्धा । तमनुसरता परुषेण नीतिकव्यानि त्रिष्वपि भागेषु विभक्तु णक्यन्ते-धर्मार्थनीतिः, 
कामनीतिः, मोक्षनीतिए्च ॥ शान्तिणतक एषु विभागेषु चरमे परिगणना्हुम्‌ । यतो ह्यत्र प्रायशः 
मोक्षसाधनहेतुभूतं वेराग्यमुद्‌भावयित्‌, रागस्य आलम्बनभूतेषु पदार्थेषु वित्रृप्णा समृत्पादिता- 
स्ति । शिल्दणकृतमिदं नीतिकाव्यं सुचिरादेव विद्‌बत्सु मनोहारितया समादृतम्‌ । 


१. सं° सा० सं° इति० पू० ८१४, क्ला० सं° प्र० ११४, म० सु° सं पृण (ल)। 
२. क्ल।° सं° लि० पृष्ठ ३११। 
३. एच ० गो° इ० लि° भाग--९ पृष्ठ १४३ । 











(श) 


ददं चात्रावधेयं यद्‌ यद्यपि नीतिकाव्येषु सामान्यतः स्वीयानामेव काव्यानां (पचान) 
संकलनं भवति, परमत्र शान्तिणतके संकलिता अनेके इलोकाः भत्रं ट्रिङते वंराग्यशतके 
समुपलभ्यन्ते । यतो हि भतहरि: पष्ठगतान्यां सम्बभरुव, शिल्हणश्च त्रयोदशणताब्द्यां इति 
शिल्टणेन वैराग्यशतकात्‌ पय्यपग्रहः छतः इति निधिवादं स्वीकतु शक्यते । इदमेव च परेषामपि 
विदुपामभिनतम्‌ । 


शान्तिशतकस्य डिचयवस्तु 


अत्र शान्तिशतके पड्त्तरमेकशतं पद्यानां निवद्धमस्ति, तानि च चतुपुं परिच्छेदेषु 
विभक्तानि । एतानि च परितापोपशान्तिः, विवेकोदयः, कतव्योपदेशाः, ब्रहमप्रास्तिरित्यभिधे- 
यानि सन्ति, यत्र समेपामपि प्यानां समावेशः कृतोऽस्ति 1१ 


अत्र ्रन्थे परितापोपशान्तिनाम्नः प्रथमस्य परिच्छेदस्य प्रथमे पये रचनाप्रकारेण देवे- 
भ्योऽपि वलवत्तरं कमं इति प्रतिपाद्य कविना क्मंभ्यो नतिविहिता 12 द्वितीये च कविः स्वनाम 
निर्दशपू्वंकं क्रियमाणं मन्थं सन्तोपजनकं संसारसागरदुःखविनाशबीजन्चेति प्रस्तावेन सहं 
विदधते इति निदिशति 1 अत्र पचे काव्यकमणि प्रवृत्तः कविः स्वक्रियमाणां क्रियां लिडन्तेनं 
आख्यातेन ( विदधे पदेन ) निदिगति 1 अयं च लिट्‌ परोक्षभूताथं प्रयुज्यते न वतंमानाथ्‌, न 
वा भविष्यदर्थे न वा वर्तमानसमीपस्थे कस्मिन्नपि काले। अत्रेव च शितल्हणपदविशेषणभ्रुतः 
प्रकृतिचुन्दर शुद्धबुद्धिः पदोऽपि प्रयुक्तः, य: शिल्हणपदवाच्यं कविमेव विशेषयति । तदिदं 
सवंमपि अद्‌भुततया विचायंतामेवापतति । तृतीयाद्‌ पद्यादारम्य त्रिशत्तमं पद्यं यावत्‌ अष्टा- 
विशतिषु पेषु उपभोगयोग्यानि वस्तुनि नितरां जुगप्सार्हाणि इति प्रतिपादितम्‌ । अत्र प्रसंगे 
कविना इदं निर्दिष्टं यत्‌ शलभस्तु दाह्वेदनामजानन्‌ दीपददह्नं विशति, मीनो वडिशपिशित- 
मजानन्नेवाश्नाति, परं पुरुषस्तु जानन्नपि विपज्जालजटिलान्‌ कामान्‌ कामयते इत्यद्‌भुतम्‌ ॥३ 


अत एव मुनिजनाः इदं सवं त्यजन्तः नितराम्ब्रह्मणि रताः भवन्ति । साधारणाश्च तत्र 
विषयेष्वेव रमन्ते ।४ यः पुरुषः ब्रह्मभूतं देवं नारायणं विहाय कामान्‌ कामयते, तेषां तु 
जन्म॒ एव निरर्थकं भवति ।५ एकत्र च॒ रेतशोणितयोः परिणतिभूतं मृत्योरास्पदं रोगादि- 
विश्रामभूमिभूतं शरीरं ये पृत्रकाम्यन्ति स्त्रीयन्ति वा, ते नूनं विवेकरहिता इति प्रतिपा- 


१. कम्पै° टू० सं० लि° प° ६३, म० सु° सं° परर । 
२. लोक संख्या ७1 

३. श्लोक ७ । 

४. एलोक & । 


५. एलोक ११, १२। 


( + 


कामन्दकीयनीतिसारः, विदुरनीतिः, भत हरिणतकानि, दपंदलनम्‌, चा सुचर्याशतकम्‌ इत्यादि । 
एषु नीतिकान्येषु वाहस्पतथं नीतिशास्त्रं नायापि सुलभम्‌ ।' विदुरनीतिस्तु कृष्णदर पायन- 
व्यासङ्ृतप्य महाभारतस्यांशभूता । कदाचित्‌ नीतिसंग्रहेष्वपि दि श्रीणि पद्यानि इतस्ततोऽपि 
संकलितानि द्यन्ते । आचारप्राधान्यात्‌ नीतिग्रन्थषु नीतिवाक्यषु वा सर्व्नापि धमंदशंनयोः 
प्रभावः परिलक्ष्यते ।२ सर्वेऽपि धर्मग्रन्थाः नीतिविषयका एव; यद्यपि नीतिशिक्षासु सामाजिक- 
सद्भावं, दनिकबव्धवहारं राजनीतिं वाऽधिक्रव्यापि नीतिग्रन्थानां रचना कृता भवति । संस्कृत 
वाड मये पशुपक्षीणां दुष्टान्तावगूहनेन सहं पंचतन्त्रहितोपदेशप्रभूतयः नीतिग्रन्थाः रचिताः । 
बौद्धवाड मये जातकग्रन्था अपि एतादृशा एव यत्र पशवः पक्षिण इतरे वा जन्तवः कथानायक- 
भूताः समुपनिबद्धाः । 


महाभारते भीष्मविदुरयोरपदेशः3 रामायणे लक्ष्मणं प्रति रामस्योपदेशः ब्रह्माण्डपुराणे 
सहखार्जनं प्रति दत्तात्रेयस्योपदेशः शिवपुराणे शिवयोगिनः राजकूमार प्रत्युपदे शश्च उपदेश- 
काव्ये एव परिगणित्‌ं शक्यते । अत्र काव्येषु साक्षात्‌ उपदेश एव निवद्धो भवति । श्रीमद्‌- 
भागवते कपिलघ्रह्वादयोः संवादोऽपि नीतिकाव्यपरम्परायां परिगणनयोग्यः यत्र संवादमाध्य- 
मनैव नीतिविषयाः शिक्षाः निवद्धाः सन्ति । 


नी तिकाव्यभेदाः 


नीतिकाव्यानां विभागः देशकाला्यधिकृत्य अनेकधा कतु शक्यते । यथा एकदेशीया- 
नीतिः, सार्वदेशीया नीतिः, आपद्नीतिः, णाश्वतनीतिः, वैयक्तिकीनीतिः, पारिवारिकीनीतिः, 
सामाजिकीनीतिः, राष्ट्िानीतिः, अन्तर्यष्ट्ियानीतिः । विषयमधिकृत्यापि नीतिकान्यस्य विभागः 
कत्तु" शकप्रते । यथा-युद्धनी तिः, शासननीतिः, जथनीतिः, व्यापारनी तिः, शिक्षानीतिः, विज्ञान- 
नीतिश्वेति 1 एवं क्रियमाणो विभागः अनन्ततामापद्येत इति सामान्यतः नीतिकान्यानि चतुर्धा 
विभज्यन्त--धमंनीतिः, अर्थनीतिः, कामनीतिः, मोक्षनीतिश्चेति । यतो हिं पुरुषार्थाः चत्वार 
एव स्वीक्रियन्ते इति एकैकं पुरुपार्थंमधिृत्य तत्सधनोपायभूता नीतिरपि चतुर्धव विभज्येत 
इति न भवेत्‌ काचन विप्रतिपत्तिः । भतू हरिणा स्वीयनीतिकाव्यनिर्माणप्रसंगे धमथिंवेकत्रंव 
कृत्वा नीतिशतक समविशितौ । कामनीतिश्च तेन शछंगारशतके, मोक्षनीतिश्च वैराग्यशतके 
निवद्धा । तमनुस्तरता पुरुषेण नीतिकान्यानि त्रिष्वपि भगेषु विभक्तुं शक्यन्ते-धर्माथनीतिः, 
कामनीतिः, मोक्षनीतिषच । शान्तिणतक्र एषु विभागेषु चरमे परिगणनाहुम्‌ । यतो ह्यत्र प्रायशः 
मोक्षसाधनहेतुभूतं वै राग्यमुद्‌भावयित्‌, रागस्य आलम्बनभूतेषु पदार्थेषु वितृष्णा समुत्पादिता- 
स्ति । शिल्टणकृतमिदं नीतिकाव्यं सुचिरदेव विद्वत्सु मनोहारितया समादृतम्‌ । 





१. सं० सा० सं इति०.पू० ८१४, क्ला० सं° पृ० ११४ म०्सु° सं° पुर (लप)। 
२. क्ला० सं° लि° पृष्ठ ३११। 
३. एच० ओ० इ० लि० भाग--१ पृष्ठ १४३ । 
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इदं चात्रावधेयं यद्‌ यद्यपि नीतिकाव्येषु सामान्यतः स्वीयानामेव काव्यानां (वानां) 
संकलनं भवति, परमत्र शान्तिणतके संकलिता अनेके श्लोका: भतृ हरिकृते वंराग्यश्तके 
समुपलभ्यन्ते । यतो हि भतरंहरिः पष्ठगतान्यां सम्बभ्रुव, शिव्हणश्व चयोदशशतान्द्यां इति 
शिल्हणेन वै राग्यशतकात्‌ पथसंग्रहः कृतः इति निवि वादं स्वीकतु शक्यते । इदमेव च परेषामपि 
विदुपामभिनतम्‌ । 


शान्तिशतकस्य विबयवस्तु 


अत्र शान्तिशतके पड्त्तरमेकशतं पय्यानां निवद्धमस्ति, तानि च चतुपुं षरिच्छेदेषु 
विभक्तानि । एतानि च परितापोपशान्तिः, विवेकोदयः, कतन्योपदेशाः, ब्रह्मप्राप्तिरित्यभिधे- 
यानि सन्ति, यच्र समेषामपि पद्यानां समावेशः कृतोऽस्ति 1१ 


अत्र ग्रन्थे परितापोपशान्तिनाम्नः प्रथमस्य परिच्छेदस्य प्रथमे पये रचनाप्रकारेण देवे- 
भ्योऽपि वलवत्तरं कमं इति प्रतिपाद्य कविना कर्मभ्यो नतिविहिता ।2 द्वितीये च कविः स्वनाम 
निर्दंशपूवंकं क्रियमाणं ग्रन्थं सन्तोषजनक संसारसागरदुःख विनाशवीजच्चेति प्रस्तावेन सह्‌ 
विदधते इति निर्दिशति । अत्र प्ये काव्यकमेणि प्रवृत्तः कविः स्वक्रियमाणां क्रियां लिडन्तेनं 
आख्यातेन ( विदधे पदेन ) निदिशति 1 अयं च लिट्‌ परोक्षभूताथं प्रयुज्यते न वतमाना, न 
वा भविष्यदर्थे न वा वतमानसमीपस्थे कस्मिन्नपि काले। अत्रव च शिल्हणपदविशेषणभूतः 
प्रकृतिषुन्दर शुद्धबुद्धिः पदोऽपि प्रयुक्तः, यः शिल्हृणपदवाच्यं कविमेव. विशेषयति 1 तदिदं 
सर्वमपि अदभुततया विचायंतामेवापतति । तृतीयाद्‌ पचयादारम्य त्रिंशत्तम प्यं यावत्‌ अष्टा- 
विशतिषु पेषु उपभोगयोग्यानि वस्तूनि नितरां जुगप्सार्हाणि इति प्रतिपादितम्‌ । अत्र प्रसंगे 
कविना इदं निर्दिष्टं यत्‌ शलभस्तु दाहवेदनामजानन्‌ दीपदहनं विशति, मीना बडिशपिशित- 
मजानन्नेवाष्नाति, परं पुरुषस्तु जानन्नपि विपज्जालजटिलान्‌ कामान्‌ कामयते इत्यद्‌ भूतम्‌ ।३ 


अत एव मुनिजनाः इदं सवं त्यजन्तः नित राम्ब्रह्मणि रताः भवन्ति । साधारणाश्च तत्र 
विषयेष्वेव रमन्ते ।४ यः पुरुषः ब्रह्मभूतं देवं नारायणं विहाय कामान्‌ कामयते, तेषां तु 
जन्म॒ एव निरथंकं भवति ।५ एकत्र च रेतशोणितयोः परिणतिभरुतं मृत्यो रास्पदं रोगादि- 
विश्नामभरूमिभूतं शरीरं ये पृत्रकाम्यन्ति स्त्रीयन्ति वा, ते नूनं विवेकरहिता इति प्रतिपा- 


१. कम्पै० ट्‌० सं° लि° पृ° €३, म० सु° सं° पृ । 
२. श्लोक संख्या ७। 

३. लोक ७ । 

४. एलोक & । 

८५. 


ए्लोक ११, १२। 





(१) 


दितम्‌ 1१ तदेवं अत्र प्रथमपरिच्छेदे सर्वथा मोहो हेयः, तृष्णा चेद्या, सम्तोषामृतरसः पेयः 
बरह्म चोपास्यं इति प्रतिपादितम्‌ । 


पर्टाविशतिपद्यात्मके विवेकोदयनामके द्वितीये परिच्छेदे जगदसारं सकलो जीवलोकः 
स्व्ेनद्रनालसदशः, अमृतमिव प्रतीयमानं स्त्रीरूपं विषमयं, विषयाः विषभूताः' रागाधिकरण- 
भूताः पुत्रकलब्रादयः नश्वराः इति न क्वापि रागो मोहो द्वेषो वा विधेयः ।२ सर्वां अपि 
सम्पदः नश्वराः इति तत्र मदो न प्रशस्यः । ये जलतृणाकूरसंयुवतां वनस्थली प्राप्येव परितुष्टाः 
भवन्ति, त एव यथार्थतः धीरा; ।४ ये जनाः सावंभौमभवनभूतं निवासयोग्यं वनम्‌ अयत्नलभ्य 
फलमूलादिभोजनं च विहाय विषयेन्द्ियचौरंः मुष्यमाणाः गृहेषु वसन्ति, नूनं ते बालाः 
वालिशाश्च ।५ अतः विष्नछ्रत्‌ पूत्रदारादिसंसारः आशापाशश्च हेयः ।‹ 


“कत्तवयोपदेशष' नामके तृतीये परिच्छेदे षट्विशतिपद्यानि सन्ति 1 अत्र देहः भवच्छेदाय 
प्राप्तः, यावदयं व्याधिजरामू्युधिर्नापद्धियते तावत्‌ प्रतिक्षणं जाग्रता सता पुरुषेण भवाब्धिं 
तत्त प्रयत्नो विधेयः७ 1 अत्र जगति यदि कदाचित्‌ कश्चित्‌ शब्दैः मनो व्यथयति, तत्र रोपो 
न विधेयः । यतः स पुरुषः स्वयं चारित्रतः स्वलञ्चपि मां निर्दोषं विधातुमेव प्रयतते इति स 
क्षन्तव्य एवः । अयं संसारः दुःखागारकतप्तः महानस इवास्ति अत्र विपयामिषेषु मानसमार्जा- 
रस्य पतनं विनाशकरमेव९ । यदि चित्तरूपी मत्स्यो यौवनजलसंकुले युवतिजलधौ अवतरति 
मनोभरःकौवतेः तं नूनं वद्वा निगडे कषेष्स्यति^° इत्यादीनि बहुविधानि वैराग्यकराणि वचांस्यत् 
निवद्धानि सन्ति, यानि विषयजालसमन्वितात्‌ जगत्कान्तारात्‌ मानसभृगमवरुध्योपशमादि- 
फलसमन्विते तत्वन्ञानादियवांकुरविपुले ब्रह्मणि विश्चमयितुं प्रेरयितुमलम्‌ । 


ब्रह्यप्राप्तिनामके परिच्छेदे चर्तुविशतिपद्यानि सन्ति। तत्र प्रायशः सवेष्वपि पद्येषु 
श्रियः न निवृ तिप्रदाः, ताभिरपि तावती एव तृप्तिः यावती भयत्नसुलभ. फलमूल भेवति । धियः 
प्राप्त्यै रक्षायै महान्‌ प्रयलनो विधेयो भवति । फलमूलादीनि च अयत्नसुलभानि इति एतान्येव 
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( ड ) 


प्राप्य नरेण सन्तुष्टेन नाव्यम्‌, सवंया च विषयेभ्यो मनः निर्डच परमानन्दसन्दोहलो तो भरतं 
ब्रह्म समूपास्यम्‌ । तच्वविदः योगीश्वराः आशात्ष्णारागढवेपमोहादीन्‌ हात्वा तमेव 
समुपासते । 


शान्तिशतके उद्धृता कवयः काव्यानि च 


अत्र शान्तिशतके वहूनि पचानि भतू हरिृतात्‌ वैराग्यशतकात्‌ उद्धृतानि, अनेकानि 
पद्यानि च हृषंदेव - शालिवाहन - शूल - श्रीधरदास ~ वि्ाकर ~ वल्लभदेव ( बल्लाल ) 
कृष्णमिश्र - नग्नाचायं ~ लक्ष्मीधर - गुणाकरभद्र - धममेकीति - सत्यवोधप्रभृतीनामपि समुद्‌- 
धृतानि सन्ति । 


शिल्दणस्य स्थितिकालः 


काश्मीरेषु कविषु कल्टण - जल्हण - विल्हणप्रभृतयः सुविदिताः सन्ति । तत्सदृशं 
नाम वहन्‌ शिल्दणोऽपि काश्मी रदेशोद्भवः इति वक्तुं शक्यते† । विन्टरनित्जमतानुसारमयं 
कश्मीरः सन्नपि वंगदेशे निवसन्‌ साहित्यसाधनां व्यदधात्‌ 1 एतस्य नाम विषये क्वचिद्‌ 
वैमत्यं दश्यते यथा पिशलमहाभागा बिल्हण इति स्वीकरोति, स्टेनवाकविन्टरनित्जमहोदया- 
वपि अमुं प्ररनं विचारयतः । परमस्य यथार्थं नाम शिल्हण इत्येव । यतः स शान्तिशतके द्वि तीये 
पद्ये स्वयमेव आत्मानं शिल्हण इति निदिशति । क्वचिन्मात्रकासु लिपिदोपात्‌ सिल्हण, 
सिहनलण, शिल्हन इत्याद्यपि दृश्यते ॥२ 


एतस्य स्थितिकालविषये किमपि व्यवस्थितं प्रमाणं नोपलभ्यते । अस्य शान्तिशतके 
भतुह॒रिकृतस्य ( ६०० ई पू० }) वैराग्यशतकस्य अनेके श्लोकाः उद्धृता इति नूनं 
भतू हरेरर्वाचीनः । विद्याकरकृते सुभाषितरत्नकोषे ( ११३० ई० पर ), श्रीधरदासङृते 
सदुक्तिकर्णामते (१२०५ ई० पू०) शिल्हणक्‌तात्‌ शान्तिशतकात्‌ कतिपयानि पद्यानि उद्धृतानि 
दुष्यन्ते । तेनेदं वक्तुं शक्यते यदयमेतेभ्योः प्राचीनः इति नूनमस्य समयः वरयोदशशतकात्‌ 
पूर्वं भाव्यःः । 


१. म० सु० सं० प° ३६७, प्रला० सं ° लि० पृ° १९५, कटूसं° प° &३ हि° आ° 
क्ला० सं° लि०। 

२. एच ० ओऽ इ० लि ° पृ १६२ 

३. एच० ओ० इ० लि° पु° १५२ सुऽ र० कोऽ पुऽ सी° सीं० १०५, मण० सुऽ संऽ 
प० ३६७ 

४. सं°सा०सं° इतिण० पृण ८१३, मण० सुर सं° ३६७, क्ला० संभ लि० १६५ 
कस्पण्दट्‌०ऽ सं० पृण €३। । 


(ष, -) 
शि्हणस्य व्यक्तित्वं कूतित्वं च 


शिल्दणस्य शान्तिशतकादतिरिक्ता कापि कतिः कवचिदपि संग्रहालयेषु नोपलब्धा । 
केवलमिदं एकमेव शान्तिशतकं नाम संग्रहभूतं पूरस्तक शिल्हणस्य कृतितया विद्रद्भिः स्वी- 
क्रियते । शिल्णस्य स्थित्तिकालादिविषये किमपि वक्त्‌ः यथा सुदुष्कररमस्ति न तथा तस्य 
व्यक्तित्वविषये । यतो ह्यस्य शान्तिशतकं मुक्ुरमिव तस्य व्यक्तित्वं सम्यगवभासयति । 


शान्तिशतके चतुषु परिच्छेदेषु संकलितः पदयैरिदं वकत्‌, शवयते यत्‌ शिल्दणो वि्या- 
विवेकसम्पन्नः तत्त्वविद्‌ बभूव । भगवान्‌ शिवोऽस्य परमाराध्यदेव आसीदत एव शान्तिशतके 
संगृहीते भतं हरिकतेऽपि पद्ये विष्णुपदस्य स्थाने शिववाचकः शब्दोऽनेकधा प्रयुक्तः ॥ 


विषया अस्य मनो हतु न कदापि प्राभवन्‌ । रूपयोवनसम्पन्नानि कलत्राणि तं 
मोहपाशे बद्ध नाशक्नुवन्‌ 1 रागद्रेषादिसमन्वितं जगत्‌ विपज्जालमिव मन्वानः सोऽअमुं 
भवान्धिं तर्तुमनिशं प्रावतंत । सः सवेविधमपि लौकिकं सुखं निष्फलमिव स्वीकूवन्‌ 
सर्वानन्दनिधानभूते ब्रह्मणि एव निवृ तिमन्वभवत्‌ 1 संकषेपतोभयं ब्रह्मविद्‌ वेयग्यसम्पन्नः 
योगिराडिव जीवन्मुक्तोऽराजत । 


शिल्हणकृता काचिदपरा कृतिः नोपलभ्यते इति पूवंमवोचाम । अत्र शान्तिशतकेऽपि 
भतृ हसिकिता अनेके श्लोकाः संकलिताः इत्यप्युक्तम्‌ । परमत्रेदमवधेयं यद्‌ भतू हरेः वै राग्य- 
तक्रात्‌ उद्धृतेषु पयेष्वपि क्वचित्‌ पदपरिवतंनं कृतमस्ति । येन तस्य विष्णुभक्तत्वेन सह 
कवित्वप्रतिभाऽपि सुव्यक्ता भवति । एतादृशेषु स्थलेषु एव न केवलं काव्यसौष्ठवं पर स्वरचितेषु 
पदेष्वपि भत्र हरिपद्योपेक्षया शब्दसौोष्ठवं भावगाम्भीयं च विशिष्य समुपलभ्यते । अपि चा 
णान्तिशतकरे वैराग्यप्रसंगे बौद्ध मेस्यापि प्रभावः परिलक्षितो भवति । 


शान्तिशतकस्य मातकाः 


शोधप्रवन्धभरूतस्य ग्रन्थास्यास्य सम्पादनकमंणि परिज्ञातानां प्रयुक्तानां मातृकाणां च 
विवरणमधो निदिष्टम्‌- 


(क) गं गानाथभाकेन्द्रीयसंस्कृत विद्यापीठे संग्रहीता 


मातृकासंख्या ६ १३३७७, नाम-शा।न्तिशतकम्‌ लेखक नाम-शिल्हणः, विषयः काव्यम्‌, 
पत्रसंख्या १-१५, आकारः ३५८८८५८ ५, प्रतिप्रष्ठं पंक्तिसंख्या ५, प्रतिपंक्ति व्णसंख्या 


६२, लिपिः मैथिली, आधारः कागजः विवरणं पूर्णः, स्थितिः सुस्था, लिपिकालः शक 
१७२४ 








आरम्भः- 
ॐ नमो गणेशाय 
नमस्यामो देवान्ननुह॒तविधेस्तेऽपि वशगाः 
विधिर्वन्यः सोऽपि भ्रतिनियतकर्मकफलदः । 
फलं कर्मायत्तं किमहमव (मर ?) गणः कि च विधिना 
नमस्तत्‌ कमंम्यो विधिरपि न येम्यः प्रभवति ॥१॥ 
युप्पपिका 
इति शान्तिशतके विवेकोदयो नाम द्वितीयः परिच्छेदः । 
समाप्तिः 


आशा नाम नदी मनोरथजला तुष्णातरंगाकला 

रागद्धे षमयी वितकं विहग घंयंद्र.मध्वं सिनी । 
मोहावतंसुदुस्तरातिगहना प्रो्तुगचिन्तातटी 

तस्याः पारगता विशुद्धमनसो नन्दन्ति योगीश्वराः ॥१०६॥ 


इति श्रीमहामहोपाध्यायश्री शिल्हणकृतं शान्तिशतक समाप्तम्‌ । 
एकाब्दा १७२४ श्री ईश्वरचन्द्रदेव श मणः पुस्तकमिदं स्वाक्षरं च । 


(ख) गंगानाथाकेन्द्रीयसंस्छृतविद्यापीठे संग्रहीता 


मातुकासंख्या ९१३२।७६, विषयः काव्यम्‌, नाम॒ शान्तिशतकम्‌, लेखकः शिल्द्णः 
मिश्रः, पत्रसंख्या--१--८, आकारः ४३८>< ५>८ ६.६, प्रतिपृष्ठे पेक्तिसख्या ४, प्रतिपंक्ति 
अक्नरसंख्या ६४, लिपिः पैथिली, आधारः का० विवरणं अपूर्ण, द्वितीयपरिच्छेदपयन्तं 
समुपलभ्यते । स्थितिः खण्डिता । 


आरम्भः-पन्र ९ ख 
नमस्यामो देवान्ननु हस्त (त) विधेस्तेऽपि वस (श)गाः 
विधि्वन्यः सोऽपि भरतिनियतकमकफलदः । ` 


एलं कर्मायत्तं किममव(र)गणः किञ्च विधिना 
नमस्तत्‌ कमंभ्यो विधिरपि न येभ्यः प्रसवति । 


वुष्पिका 


पत्र -५ ख--इति शान्तिशतके परितापोपश्चम नामं प्रथमः परिच्छेदः समाप्तः । 


(~) 
शिल्टणस्य ठय क्कित्वं कूतित्वं च 


शिल्इणस्य शान्तिशतकादतिरि क्ता कापि कूतिः क्वचिदपि संग्रहालयेषु नोपलब्धा । 
केवलमिदं एकमेव शान्तिशतकं नाम संग्रहभूतं पुस्तक शिल्टणस्य कृतितया विदद्भिः स्वी- 
क्रियते । शिद्हणस्य स्थितिकालादिविषये किमपि वक्त यथा सुदुष्करमस्ति न तथा तस्य 
वयक्तित्वविषये । यतो ह्यस्य शान्तिशतकं मृकुरमिव तस्य व्यक्तित्वं सम्यगवभातयति । 


शान्तिशतके चतुर्ष परिच्छेदेषु संकलितः पद्यरिदं वक्त्‌ शयते यत्‌ शिल्टणो वि्या- 
विवेकसम्पन्नः तत्त्वविद्‌ बभूव । भगवान्‌ शिवोऽस्य परमाराध्यदेव आसीदत एव शान्तिशतके 
संगृहीते भत हरिकतेऽपि पे विष्णुपदस्य स्थाने शिववाचकः शब्दोऽनेकधा प्रयुक्तः ॥ 


विषया अस्य मनो हतुः न कदापि प्राभवन्‌ । रूपयौवनसम्पन्नानि कलत्राणि तं 
मोहपाशे बद्धः नाशक्नुवन्‌ । रागद्वेषादिसमन्वितं जगत्‌ विपज्जालमिव मन्वानः सोऽअमुं 
भव व्धिं तत्तुमनिशं प्रावतंत । सः सवंविधमपि लौकिकं सुखं निष्फलमिव स्वीकुवेन्‌ 
सर्वान्दनिधानभूते ब्रह्मणि एव निवृ तिमन्वभवत्‌ । संक्षेपतोऽयं ब्रह्मविद्‌ वेराग्यसम्पन्नः 
योगिराडिव जीवन्मुक्तोऽराजत । 


शिल्हणकृता काचिदपरा कतिः नोपलभ्यते इति पूर्वं मवोचाम । अत्र शान्तिशतकेऽपि 
भत्रं हरिकृता अनेके इलोकाः संकलिताः इत्यप्युक्तम्‌ । परमत्रेदमवधेयं यद्‌ भत्र हरेः वै राग्य- 
णतक्रात्‌ उद्धृतेषु पयेष्वपि क्वचित्‌ पदपरिवतनं कृतमस्ति । येन तस्य विष्णुभक्तत्वेन सह 
कवित्वप्रतिभाऽपि सुन्यक्ता भवति । एतादृशेषु स्थलेषु एव न केवलं काव्यसौष्ठषं परं स्वरचितेष्‌ 
प्येष्वपि भत्र हरिप्यापेक्षया शब्दसौष्ठवं भावगाम्भीर्यं च विशिष्य समुपलभ्यते । अपि चात्र 
शान्तिशतके वेैराग्यप्रसंगे बौद्ध मंस्यापि प्रभावः परिलक्षितो भवति । 


शान्तिशतकस्य मातकाः 


शोधप्रवन्धभूतस्य ग्रन्थास्यास्य सम्पादनकमंणि परिज्ञातानां प्रयुक्तानां मातृकाणां च 
विवरणमधो निदिष्टम्‌- 


(क) गगानाथमाकेन्द्रीयसंस्कृत विद्यापीठे संग्रहीता 


मव्रकासख्या €१३३।७७, नाम-श।न्तिणतकम्‌ लेखक नाम-शिल्हणः, विषयः काव्यम्‌, 
पत्रसख्या १-१५, आकारः ३८. >८५८ ५, प्रतिपृष्ठं पंक्तिसंख्या ५, प्रतिप॑क्ति वणसंख्या 


&२, लिपिः मैथिली, बआाधारः कागजः विवरणं पूर्णः, स्थिति सुस्था, लिपिकालः शक 
१७२४। 








आरम्भः- 
ॐ नमो गणेशाय 
नमस्यामो देवात्ननुहतविषेस्तेऽपि वशगाः 
विधिवन्यः सोऽपि प्रतिनियतकमंकफलदः । 
फलं कर्मायत्तं किमहमच (मर ?) गणेः क्रि च विधिना 
नमस्तत्‌ कमम्यो विधिरपि न येम्यः प्रभवति ॥१॥ 
धुप्िका 
इति शान्तिशतके विवेकोदयो नाम द्वितीयः परिच्छेदः । 
समाप्तिः 


आशा नाम नदी मनोरथजला तुष्णातरंगाकूला 

रागद्र षमयी वितकं विहगा धेयंद्र मध्वं सिनी । 
मोहावतंसुदुस्तरातिगहना प्रोत्तुगचिन्तातरी 

तस्याः पारगता विगुद्धसनसो नन्दन्ति योगीश्वराः ॥ १०६॥ 


इति श्रीमहामहोपाध्यायश्नीशिल्टणङृतं शान्तिशतकं समाप्तम्‌ । 
णकान्दा १७२४ श्री ईश्वरचन्द्रदेवशममणः पुस्तकमिदं स्वाक्षरं च । 


(ख) गगानाथभाकेन्द्रीयसंस्कृतविदयापीरठे संग्रहीता 


मातृकासंख्या € १३२।७६, विषयः काव्यम्‌, नाम शान्तिशतकम्‌, लेखकः शिल्हणः 
मिश्रः, पत्रसंख्या--१--८, आकारः ४३८ >< ५>८ ६.६, प्रतिपृष्ठे पक्तिसंख्या ४, प्रतिपंक्ति 
अक्षरसंख्या ६४, लिपिः मैथिली, आधारः का० विवरणं अपूर्ण, द्वितीयपरिच्छेदपयंन्तं 
समुपलभ्यते । स्थितिः खण्डिता । 


आरम्भः-पनत्र १ ख 


नमस्यामो देवान्ननु हम्त (त) विधेस्तेऽपि वस (श)गाः 
विधिकेन्यः सोऽपि प्रतिनियतकमेकफलवः । 

फलं कमयित्तं किममव(र)गणेः किञ्च विधिना 
नमस्तत्‌ कमभ्यो विधिरपि न येभ्यः प्रसवति । 


युप्पिका 


प्र --* ख--इति शान्तिणशतके. परितापोपशम नाम प्रथमः परिच्छेदः समाप्तः । 


( ज ) 
ससा्िः-पत्रसंख्या ८ ख 
श्लोक ५३-स (कि धर्मो यत्र स्फुरन्ति न परद्रो" 
(ग) म॑गानाथभाकेन्द्रीयसंस्छतविघापौठे सगदीता 


मातृकासंख्या २७५६।३७. विषयः काव्यम्‌, नाम-शान्तिशतकम्‌ । कविः शित्हणः, 
पन्रसंब्या १--११, भकारः ६. ६२८ 1 ४.३. प्रतिपृष्ठं पंक्तिसंख्या ६, प्रतिपंक्ति भक्षर- 
संख्या ६२, लिपिः मैथिली, आधारः कागजः, विवरणं पूणम्‌, स्थितिः सुस्था । 
आरम्भ 
पत्रसंख्या १ अ 
सन्तोषसन्ततिकरं विदुषां कवीनां | 
सांसारिकाप्रतिमदुःखविनाशबीजम्‌ । 


यत्नेन शाम्तिशतकं विदधे विवेको 
री सिल्हणः रङतिसुन्दरशुडबुद्धिः 11१॥ 


बुष्पिका- 


पत्रसंख्या ६ अ, एलोकसंख्या ५२ ।1 इति शान्तिशतके विवेकोदयो नमि द्िितीयः 
परिच्छेदः 1 


समाप्रि:- 
पत्रसंख्या ११ 


इतो न {कचित्परतो न {कचिद्‌ 
यतो यतो यामि ततो न किचिद्‌ । 
विचायंमाणं हि जगन्न {किचित्‌ 
निजप्रबोधादधिकं न {किचित्‌ ॥१०५॥ । 





इति शान्तिशतके पथोपदेशो नाम चतुथः परिच्छेदः । 
समाप्तं शान्तिशतकम्‌ । 
‰ (घ) गगानाथाकेन्द्रीयसस्छृतविदयापीठे संग्रहीता 


। ,  मातृकाषख्या ९१२३४३८, नाम-शान्तिशतकम्‌, 





(न 


लेखकः--शित्हणः, विषयः--कान्यम्‌, पत्रसंव्या २-१४, प्रथमं पद्यं नास्ति ॥ 
आकारः ३३.७ २९५, प्रतिपृष्ठं पंक्तिसंख्या ५, प्रतिपंक्ति वणसंब्या ५९, 
विवरणम्‌--अपूर्णा 1 


आरम्भः पत्रसंख्या २ अ 


विशीर्णः प्रारम्भो वपुरपि जराव्याधिविधुरं 
गतं दूरे विभ्रस्वजनसरणं वांछितमपि । 
इदानीं व्यामोहादहह विपरीते हतविद्यौ (धो) 
विषेयं भक्तत्वं स्फुरति मम नाद्यापि हदये ॥५॥ 


पुष्पिका प्त्रसंख्या ५ क 


इति शातन्तिशतके परितापो नाम प्रथमः परिच्छेदः ॥ 


समाप्ि-पत्रसंख्या १४ खं 
इति श्रीशान्तिशतके शिल्हणविरचिते चतुर्थः परिच्छेदः समाप्तः । 


समाप्तोऽयं म्रन्थः ॥ 


(डः) गंगानाथाकेन्द्रीयसंस्छृतविद्यापीठे संगृहीता 


मातृकासंख्या-११४१५।१०३ नाम-शान्तिशतकम्‌, लेखकः शिल्हणः, 
विषयः काव्यम्‌, पत्रसंख्या १-३ आकारः ३२, ८, ५, प्रतिपृष्ठं पर॑क्तिसंख्या 
४, प्रतिपंक्ति अक्षरसंख्या ४४, विवरण म्‌-अपूर्णा 1 


(च) वाराणसखेयसंररूतविश्चविद्यालयस्य सरस्वतौभवनपुस्तकालये संग्रहीता 


मातृकासंख्या ०४०५२०८, विषयः काव्यम्‌, ग्रन्थनाम~-शान्तिशतकम्‌, 
ग्रन्थकारः शिस्हणः, आकारः १३ >८३>८२.६५ पत्रसंख्या १-१२. ्रतिपृष्ठ 
पंक्तिसंव्या--७, प्रतिपंक्ति अक्षरसंख्या ५९, लिपिः बंगोया, विवरणम्‌-- 
अपर्णा, अस्पष्टाक्षरम्‌ । 


„ द = क 
वि 


( जं ॥ 


आरम्भः पत्रसंख्या ९ व 
सी गणेशाय नमः 

नमस्यामो देवान्ननुहतविषेस्तेऽपि वस (श)गाः 
विधिर्वन्यः सोऽपि प्रतिनियतकमेकफलदः 
फलं कभ्मायत्तं किममव(र )गणेः व्हिच विधिना 
नमस्तत्कर्मभ्यो विधिरपि न पेम्थं(यः) प्रभवति ॥ 

समाप्ठिः-- पत्रसंख्या १२ व अस्पष्टम्‌ जीर्णम्‌ । 

इदं शरीरं शत जजंरं““*॥ १५६॥। (श्लोकसंख्या ) 
इति णान्तिशतके चतुः परिच्छेदः । 
(ह) वाखणसेयसंस्छतवि वविद्यालयस्य सरस्वतीमवनभुस्तकालये खगृदीता 


मातृकासंख्या १५२०८, विषयः कच्चन, ग्ररथनाम-णान्तिणतकम्‌, 


ग्रन्थकारः शिस्हशः(णः), पत्रसंख्या १-५१ जकारः १२१ ४" ५ इच प्रतिपृष्ठ 
पंक्तिसंख्या ११, प्रतिपक्ति वणेसंख्या ६६, लिपिः वंगीया, विवरणम्‌-- 
अपूर्णा, जीणंम्‌ अस्पष्टाक्षरम्‌ । 
आरम्भः- पत्रसंख्या १ व 
ॐ गणेशाय 
नमस्यामो देवास्षनुहतविषेस्ते(ऽ)पि “न येम्यं (यः) प्रभवति ॥१॥ 
बुष्पिका-- . पत्रसंख्या २ व 
इतिं शाम्तिशतकरे विवेकोदयो नामो इति द्वितीयः परिच्छेदः । 


समाप्ठिः- पत्रसंख्या ५ ब--अस्पष्टम्‌ । 


क क 4 (~ (५ ् २ 
(ज) वासणसेयसर्रूतवश्वावदयालयस्य सरस्व तीमवनपुस्तकालये संगृहीता 


मातुकासंख्या ४३२७५ विषयः कान्यम्‌, ग्रन्थनाम-शान्तिशतकम्‌ ॥ 
ग्रन्थकारः शिल्दणः, पत्रसंख्या १-३, आकारः ६, € ३४ ६ आधारः का० 
लिपिः बंगीया, विवरणम्‌-अपूर्णा । 

बुप्पिका - 
पत्रसंख्या ३ अ इति शान्तिशतकम्‌ परितापोपणमन नाम प्रथमः परिच्छेदः । 


( -@ ॥ 
(ख) वाराणसेयसंस्छृत विश्वविद्यालयस्य खरस्वतीभवनयुस्तकालये संगृहीता 


मातृकासंस्या ४३३०८, ग्रन्थनाम-शान्तिशतकम्‌, ग्रन्थकारः शिल्दणः, पत्रसंख्या १-२' 
आकारः १४. ५२८३. १, प्रतिपृष्ठं प क्तिसंख्या ६» प्रतिपक्ति अक्षरसंख्या ५३ लिपिः 
वंगीया, आधारः का० अपर्णा । 

(त) चारारखेयसंस्छृतविश्वविव्ालयस्य खरस्वतीभवनपुस्तकालये संगीता 
मातृकासंख्या ४३४०१ ग्रन्थनाम-शान्तिशतकम्‌, ग्रन्थकारः शिल्हणः, पत्रसंख्या १ -र, 
आकारः १७. २५३. ८ प्रतिषृष्ठं प क्तिसंख्या ९, प्रतिष्ठं अक्षरसंख्या ५८, लिपिः 
वंगीया, विवरणम्‌--अपूर्णा । 

(थ) वाराणसेयसंस्छृतविश्वविद्यालयस्य सरस्वती भवनपुस्तकालये खंखधता 


मातृकासंख्या ४३३७६. ग्रन्थनाम शान्तिशतकम्‌, ग्रन्धकारः शिल्हणः, पत्रसंख्या 
१३-१५, आकारः १३०८५२८३, प्रतिपृष्ठं प क्तिसख्या ७, प्रतिपक्ति अक्षरसंख्या 
५०, लिपिः वंगीया आधारः का विवरण म्‌--अपूर्णा । 

(द्‌) कल्लिकातास्थवंगालरायलप्शियाटिकसोखाइरीनाभ्नि संस्थाने सखगृहाता 


मातृकासंख्या ५५६२ ग्रन्यनाम शान्तिशतकम्‌, ग्रन्थकारः शिल्हणः, पत्रसंख्या ७, 
आकारः ११, १, ५, प्रतिपृष्टं पंक्तिसंख्या ६» प्रतिपंक्ति अक्षरसंख्या १६-२२, लिपिः 
उडिया, विवरणम्‌--अपूर्णा, स्थि तिः-सुस्था । 

(ध) कृल्लिकातास्थवंगालरायलपशियारिकसोसादटीनाम्नि खस्थाने संग्रहीता 


मातृकासंख्या ५५५० ग्रन्थनाम शान्तिशतकम्‌, ्रन्थकारः शिल्हणः, पत्रसंस्या € 
भरतिपत्रं पंक्तिसंख्या ७, प्रतिपंक्ति अक्षरसंस्या--१६>८३>८४ इच, लिपिः वंगीया, 
विवरणम्‌ -अपूर्णा, स्थितिः सुस्था । 


समाप्तिः--इति शिल्हणमिश्चङृते शान्तिशतके विवेकोदयो नाम चतुरैः परिच्छेदः । 
(न) कलिकातास्थवंगालरायलपशियाटिकसोसाइटीनाम्नि संस्थाने संग्रहीता 


मातुकासंख्या १०८३२, ग्रन्थनाम शान्तिशतकम्‌, ग्रन्थकार शिल्हणः, पत्रसंख्या १७ 
पक्तिसंख्या ५, आकारः ११५८३ इंच, लिपिः बंगीया, विवरणम्‌-अपूर्णा । 


समाप्चिः बुप्पिका-- 


इति शान्तिशतके शान्तिविवेको नाम-- चतुर्थः खण्डः । 


(त 


स च = को = = ज क = 


( ठ ) 


(प) कलिकातास्थवंगालरायलपशियाटिकसोसादरीनाग्नि संस्थाने संगृहीता 


मातृकासंख्या ६६२३) ग्रन्थनाम शान्तिशतकम्‌” ग्रन्थकारः शिल्णः, पत्रसंख्या ११, 
प्रतिष्ठं पंक्तिसंख्या ४, सम्पूणेदलोकसंस्या १, ८७१ आकारः १२५९६ इच, लिपिः 


देवनागरी 1 


(फः) दर्भंगानगरस्थे भिथिलाशोधसखंस्थाने संग्रहीता 
शान्तिशतकम्‌, ग्रन्थकारः शित्हणः, पत्रसख्या ५, आकारः १५५९५ इंच, प्रतिष्ठ 
पक्तिसंख्या १०, प्रतिपंक्ति अक्षरसंख्या ७२, लिपिः सैधिली, आधारः का० 
विवरणम्‌-पूर्णा स्थितिः सुस्था प्राचीना । 


लारम्मः- 


समाप्िः- 


पुष्पिका- 


ओं नमः धीदृगदिष्यं नमः ॥ 
सम्तोषसम्ततिकरं विदुषां कवीनां 
सांसारिकाग्रतिमदुःखधिनाश्ञबोजम्‌ । 
यत्नेन श्ान्तिशतकम्‌ विदधे विवेको 
धी सि्हणः प्ररृतियुन्दरशुढबुद्धः 11१ 


नमस्यामो देवान्‌ नन्‌ हतविषेस्ते(ऽ)पि वशगां 
विधिवंन्दयस्सो(5)पि प्रतिनियतकमकफलवः 
फलं कर्मायत्तं किममरगणंः किञ्च विधिना 
नमस्तत्कर्मभ्यो विधिरपि न येभ्यः प्रभवति ॥२॥ 


आशा नाम नदी मनोरथजला तृष्णातरेगाकूला । 
मोहावत्तषुदुस्तरा प्रज (क)टितप्रो्तुगचिन्तातटी 

रागग्राहवती वितकं विहगा धेयंद्मध्वंसिनी । 

तस्याः पारगता विशुद्धमनसो नन्दन्ति योगीश्वराः ॥१०६॥ 
यदि शान्तौ मनो देयं यदि मुक्तिपदे रतिः । 

तदा क्षिल्हणमिभस्य पादमारभतां धिया ॥ 


इति शान्तिशतके चतुर्थः परिच्छेदः ; 


समाप्तदचेदं शान्तिशतकम्‌ । 


(५ 


(व) द्रभंगानगर्स्थे भििथिलाशोंधसतंस्थाने खंश्दीता 
शान्तिशतकम्‌, ग्रन्थक्रारः शित्हणः, पत्रसंख्या ४, ्रतिषृष्ठं पक्तिसंव्या ८, प्रतिपंक्ति 
यक्षरसंस्या ५६, आकारः १३२०८१५, ३९ इंच, लिपिः--पैथिली, आधारः का 
विवरणम्‌--अपूर्णा, स्थितिः सुस्था प्राचीना च । 


(भ) दरभंगा नगरस्य मिथिलाशोधसं स्थाने खंग्हीता 
शान्तिशतकम्‌, ग्रन्थकारः शिल्हणः, पतरसंख्या ११, भ्रतिषृष्ठं पर क्तिसंख्या ६, प्रतिपक्ति 
अक्षरसंख्या ६२, आकारः १७१.>८ २३ विवरणम्‌-स्थितिः प्राचीना, अपूर्णा, सन्‌ 
१२४६, शक १७६१ 1 

(म) 'अरैल'(परयाग)स्थश्रीखच्चा-आश्चमे विष्छुबरह्मचारिणएः संग्रहे संख्दीता 
ग्रन्थनाम शान्तिशतकम्‌, लेखकः शिल्दणः, पत्रसंख्या १९, आकार. ७१५>८ १९८ 
ष्ठकंख्या १९, प्रतिपूष्ठंप॑क्तिसंख्या २३ प्रतिपंक्ति वणंसंख्या १५, सम्पूर्णा इलोकसंव्या 
२९ +-२८ + २४+- २६, लिपिः देवनागरी, स्थितिः सुस्था नवीना । (अस्या मातृ 
कायाः पाठभेदाः मूलकषंपादनानन्तरं पुनरीक्षिकया समविशिताः) 


आरम्भः 
नमस्यामो देवान्ननु हतविवेस्ते(ऽ)पि वशगा 
विधचिर्दन्यः सोऽपि भ्रतिनियतक्ह्मकफलदः । 
फलं कर्मायत्तं क्िमिमरगणंः कि च विधिना 
नमस्तत्कर्मम्यो विधिरपि न येस्यः प्रभवति ॥ 
वुप्पिकाः 


(१) इति श्रीशान्तिशतके परितापोपशमो नाम प्रथमः परिच्छेदः । 
(२) इति शान्तिशतके विवेकोदयो नाम द्वितीयः परिच्छेदः । 
(३) इति श्रीश।न्तिशतके कततव्यतोपदेशो नाम तृतीयः परिच्छेदः । 
(४) इति श्रीशिल्हनकविकृतं शान्तिशतकं समाप्तम्‌ । 
समाप्तिः 
आशानाम नदी मनोरथजला तृष्णातरङ्गाङगला 
रागग्राहवती वितकं विहगा धेयं द्र.मध्वंसिनी ॥ 
मोहावत्तषुदुस्तरा भ्रकटितपोत्तुगचिन्तातटी 
तस्याः पारगता विशुढमनसो नन्दन्ति योगीश्वराः ॥ 
शान्तिशतकस्य इथं परस्तुतिरण्टमातृक्षा भाभित्य कृतास्ति । तासां संक्षिप्त 
विवरणमित्थम्‌-- 


(>. 
की ७ ख 9 ग्‌ @ घ्‌ ४ डः क न्त्‌ ४ ठ । यु ४ 


एतदतिरिक्ता तिकलः मातृकाः द्रभंगानगरस्ये मिथिलाशोधसंस्थाने चतक्तः कलिका- 
तास्थएसियाटिकसोसाइटीपुस्तकालये संगृहीता सन्ति 1 इमाः मातृकाः महता प्रयत्नेनापि द्रष्टु 
नाशक्यन्त । 


ओंपरेख्ट कृते सूचीवन्धे ( (812102४5 @©21210ह0 प्रणा ) अन्येषु च एेतिदयग्रन्येष्‌ 
ग्रन्धास्यास्य मूद्रणविपयेऽपि सूचनां समुपलभ्यते ।\ परं अस्य? कापि मुद्रिता प्रतिः मया द्रष्टु 
नापारि । 


उपसंहारः 
यद्यपि कस्यामपि भाषायां निवद्धस्य वाङ्ूमयस्य सर्वासामपि शाखानां स्वकीयं महत्त्वं 


भवति, परन्तु सुभाषितानां तत्र विशिष्य महत्वं भवति । वाङ्मयस्य अन्याः सत {अपि शाखाः 
मानवजीवनस्य .किमप्येकौकमभावं पूरयन्ति, परं ताः मानवजीवनस्य सर्वाभ्यो दिग्भ्यः निर्माणाथं 
अभावपू्ये वा न प्रभवम्ति । वेदाः धर्मशास्त्राणि यद्यपि जीवनं सवंतः नियमयन्ति, 
वस्ति महत्वपूर्णानि, तथापि तेषां ुर्वोधतया, अनेकेषां तत्र अनधिकारतया च, नते 
प्रभवन्ति सर्वानपि स्वस्वकमंणि प्रवतं यितुम्‌ । अपि च तानि प्रभुसम्मितोपदेशतया न भवन्ति 
हृदयावर्जकानि इति कोमलमतयः तानि अध्येतुमपि न प्रवर्तन्ते । सुभाषितानि तु गुडजि्खिकया 
कर्तव्यपथं निदिशमानानि अनेकधा आत्मप्रतिविम्बमिव उपस्थापयितुं प्रवृत्तानि सर्वानपि 
जनान्‌ स्वस्वकमंणि प्रवतंयित्‌ अपथेभ्यो निवतंयित्‌ परभवन्त्येषु च कर्मसु प्रवतंने सहायभूतानि, 
मानवं मानवं विधातुं सर्वा अपि च तस्य चेष्टाः सफलयितु सुतरां प्रभवन्ति । 


, शिल्दणङृतं शान्तिशतकं च अमं उदैश्यमेव अधिङ्कत्य विरचितम्‌ 1 मन्ये ग्रन्धरहनस्यास्य 


समुपस्थापनं प्रकाशनं च न केवलं मादृशां समेपामपि पाठकानां पुरुषा्थचतुष्टयसम्पादनाय 
प्रभवेत्‌ तथापि कालिदासीयेः शब्दः-- 


भापरितोषाद्‌ विदरषां न साधु न्ये प्रयोगविज्ञानम्‌ । 
बलवदपि शिक्षितानाम्‌ आटमन्यप्रस्ययं चेतः ॥ 


( अ० शा० १, २) 


[~ र 
१ ए० न्धू० हि०, पृष्ठ १०२ (3211113202]६2, ९0, 0» 1८, 80057६10, 1.6 
१६१०), म० सु० सं०, पृष्ठ 0५, आफरष्ट कंटा०, भाग ११ पृष् ६४१ । हि° 
आफ क्ला०, पृष्ठ ३१५, ए० न्यू° हि०, प° १०२। 
२. समुद्रणात्‌ प्राक्‌ एतद्ग्न्थं पुनरीक्षमाणया मया १८७४ तमे ईशवीये वपं कलिकाता- 
नगर्य्यां श्ञानरत्नाकर"मुद्रणालयात्‌ प्रकाशिते “काव्यसंग्रहु" नाम्नि ग्रन्थे 


संकलितः शान्तिशतकस्य पाठः अवलोकितः तस्य पाठभेदाष्चात्र समवेशिताः 
( डा० माया मालवीय ) । 


शिल्हणकृतं शान्तिश्चतकम्‌ 


न = 


ब अ 
[ 
¶ 


शान्तिशतकम्‌ 
पथस्नः प्नरिच्छिद्द * 


नमस्यामो देवान्‌ नु हतविधेस्तेऽपि वशगा 
विधिर्दन्यः सोऽपि प्रतिनियतकमकफलद्‌ 

फलं कर्मायत्तं किममरर्गणैः किञ्च विधिना 
नमस्तत्कर्मभ्यो विधिरपि न येभ्यः२ प्रभवति" ॥१॥ 


@ += 


सन्तोषसन्ततिकरं विदुषां कवीनां 


क 


खांखारिकराप्रतिमदुःखविनाशवबीजम्‌ । 


[> 


यलेन शासन्तिशतकः विदधे विवेकी 


श्रीशिरहणः१ प्ररुतिखन्दरथद्ध बुद्धिः ॥९॥ 
आतमज्ञानविवेकनि्मलधियः छवेन्त्यदहो दुष्कर 
यन्मुञ्चन्त्युपभोगमाञ्ञ्यपि धनान्येकान्ततो निस्पृहाः । 
न घाप्तानि पुरा न सम्प्रति न च प्राप्तौ दढभ्रत्ययो 
वाञ्छामा्र^परिग्रहाण्यपि चयं त्यक्तु न तानि क्षमाः ॥२॥ 


धन्यानां गिरिकन्दयोदरभुचि? ज्योतिः पर ध्यायता- 
मानन्दाश्रुजलं पिवन्ति शङना निःशङ्कमङ्कःस्थिताः । 

अस्माकं तु मनोस्थोपरचितप्रासाद्‌वापीतट- 
क्रीडाकाननकेलिमण्डपर्जुषामायुः* परं क्षीयते ॥४॥ 





(१) फलदम्‌ ग । (२) किममव ख । (३) येभ्यं क । (४) म एतदनन्तरं पद्यमिदं 
लिवति- 

यदि शान्तौ मनो देयं यदा मुक्तिपदे रतिः । 

तदा शिह्वनमिश्वस्य पदमारभ्यतां ` धिया ॥२॥ 

(१) सिहलण ख । 

(१) वाङमत्रेण क ख ग। 

(१) दरोदरगत क, कन्दरे निवतां यै० (र) मङ्खक खगय, चै मङ्ख 

णयाः (३) मन्दिर-सदुक्ति, (४) सदामायुः सु° र० भा०, जुषां चेतः सदुक्ति । 








णान्तिणतकम्‌ हिन्दी-अनुवाद ३ 


९ 
सवं सुख देने वाले देवताओं को नमस्कार है । किन्तु देवता तो विधाता के 
अधीन है, तो विधाता ही वन्दनीय है, पर वह्‌ विधाता भी तो नियमित प से कृत 
कर्मो ॐ अनुसारही फल देने वालाहै। इस प्रकार फल भी कर्मों के अधीन हे। 
अतः देवताभों सेया विधाता से क्या प्रयोजन है, उन कर्मोको ही नमस्कार दहै 
विधाता भी जिनके समक्न कुछ नहीं कर पाता । 


क. 
विवेकी ( ज्ञानी ) प्रकृति से सुन्दर गुद्धडद्धि, श्री चिल्हण ने विद्रानों ओर 
कवियों को सन्तोष का सम्रूह॒ ( सन्तति ) प्रदान करने वाले सांसारिक ( संसार 


सम्बन्धो ) अद्वितीय दुःख के विनाद्य के क(रणभरुत शान्तिशतक की यत्नपुर्व॑क स्वना 
कीदहे। 


२ 
आत्मज्ञान भौर विवेक के कारण पवित्र बुद्धिवाले सञ्जन यह कठोर कायं 
करते हँ कि वे पूणं प से इच्छा.ःरहित होकर उपभोग के साधनभूत धन को त्याग 
देते ह, ओर हमे पहले धन नदीं प्राप्त था, इस समय है नहीं ओर न प्राप्ति कै लिप 
स्थिर विचारहीदहै भौर फिर भी वाङ्मात्रसे ही प्राप्त इन भौतिक साधनोंको 
त्याग करने मे हम समर्थं नहीं है । 


४ 

पवेत की गुफाओं मे रहते हए, परम ज्योति का ध्यान करते हृए वे ध्य हँ 
जिनके अंक मे बेठे हुए पक्षीगण उन्हीं के आनन्दजनित अश्वुओं का निर्शंक होकर 
पान करते रहते है । किन्तु हमारी आयु तो केवल मनोरथ के भवन मे बनी बावड़ी 
कै तट पर स्थित क्रीडोयान मे लीला करते हुए ही क्षीण होती जा रही हं । 


शान्तिशतकम्‌ 


क 


विशीैः प्रारम्भो वपुरपि जराव्याधिविधुर 
गतं दुरे चिश्रस्रजनभरणं बाञ्छितमपि । 
इदानीं व्यामोहाददहद विपरीते हतविधौ 
विधेयं यत्त्वं स्फुरति मम नाद्यापि हदये ॥५। 


जीसतसा? विषया ज॒गण्सिततमः कायो वयो गत्वर 
प्रायो वन्धुभिरध्वनीव पथिको गोर वियोगाव्हः । 
हातम्योऽयमसखार? पव ` विरसः संसार इत्यादिक 
सर्वस्यैव हि वाचि चेतसि पुनः" कस्यापि पृ्यात्मनः५ ॥६॥ 


अजानस्दादाक्तिं विश्ति^ शलभो दीपदहने 

न मीनोऽपि ज्ञात्वा धृतवडिशमश्नाति पिशितम्‌ । 
विज्ञानन्तोऽष्ये तान्‌ वयमिह विपञ्जञालजरिला- 

छन सुडचामः कामानदह ` गहनो मोहमहिमा 1\७॥ 
वीभत्सा प्रतिभान्ति किम्बु विषयाः कितु! स्पृहायुष्मती 

देदस्यापचयो मतौ भिविशते गाढो गृहेषु ग्रहः । 
ब्रह्मोपास्यमिति स्पफरत्यपि हदि दयावतिका वासना 

का नामेयमतक्घय ्देतुगहना देवौ खतां यातना ॥८) 


न 


8 


(१) म मातृकार्या इलोकसंख्या २०, (२) पथिकैः संगो ( सु° र० कोऽ), योगे मं 


(३) अयमसंस्तवाय (सु° ₹० क०), (४) एव (सदुक्ति) विसरः (सु र० को), 
(५) परं ग, (६) पद विपयंय--कस्यापि पुण्यात्मनः (सु° र० को० ) ॥ 


(१) माह त्म्यं पततु 1 सै० २८, (२) वृतं क, ख, ग, वडिश युत वै० २०, 
( ३) विजानन्तोप्येते, वे २०), प्येवं क; (४) ज्ञान ऋ, ख । 


(१) क्रिनक,ख,किनु (सदुक्ति), (२) सतक्यं क ; "मतवयं मोहः (हेतु) । 


गान्तिशतकम्‌ हिन्दी-अनुवादं भ 


५ 

कार्यनष्ट हो गया दहै, गरीरमी जरा ओर व्याधि से पीडति है (गतिहीन 
है) । विप्र तथा अभीष्ट स्वजनों का पालन भी दर चला गया है, अहो, इष्ट विधाता 
क प्रतिकूल हो जाने पर इस समय व्यामोह कै क{रण जौ करते योग्यं तत्त्व है, वह्‌ 
आज भी मेरे हृदय में स्फुरित नहीं हता है । 


६ 

"विषय अत्यन्त धृणास्पद ( घृणा के योग्य ) है, शरीर उसकी भी अपेक्षा | 

घृणित है, आयु अस्थिर है, मागं मँ पथिको के सिलन के समान बन्धुभों का संयोग 

मी वियोग को उत्पन्न करने वाला होता है । अतः सार रहित ओर रस रहित यदं 

संसार त्याग करते योग्य है इत्यादि भाव सभो के वाणीमें ही मति ह, हृदय मतो 
किसी षृण्यात्मा के ही होति ह । 


9 
शलभ ( पतंगा ) दीप दाह को पीडा कोन जानता हुआ दीप की अग्निम 
प्रवे करता है, मछली भी न जानती हई बंसी मेँ लगे हए मास का भक्षण करती 
है, किन्तु हम लोग विपत्ति के जाल के कारण जटिल कामनाओं को जानकर भी 
उन्हे नहीं व्यागते । अहो, मोह की महिमा कितनी गम्भीर है? 


= 
विषय घृणास्पद प्रतीत होते है, फिर भी इनकी कामना निर्तर दीघंजीवी 
हे, शरीर की क्षीणता मन में आती हे, फिर भी उसके प्रति गहन आग्रहं हं । ब्रह्म 
उपाखना योग्य है, एेसा हृदय मे उत्ते हए भी वासना उसे रोक देती है सज्जनो के 
लिए अकृत्पनीय कारणों वाली यह देवी यातना वयो है? 


10. 


11 


12 


13 


10 


11 
12 
13 


णान्तिशतकम्‌ 


क्षान्तं न क्षमया गृहोचितसुखं त्यकतं१ न खन्तोषतः 
सोढा दुःखदशीतवातस्तपनक्लेशा न तप्तं तपः। 
व्यातं विन्तमहमिंशं न च पुनविष्णोः पद शाश्वतः 
तन्तत्कमं छृतं यदेव मुनिभिस्तेस्तेः फलैवैश्चितम्‌* ॥६॥ 
त्वा शस््रविभीषिकां कृतिपयप्रामेषु दीनाः प्रजा 
अथ्नन्तो? विटजदिपतेरपहताः क्षोणएीथ॒जस्ते किल । 
विद्ध सोऽपि वयं किल तरिज्ञगतीस्सगे स्थितिन्यापद्‌ा- 


(~ 


मीशस्तस््परिचयेया न गखितो यैरेष" नारायणः ॥ १० 


नाथे, श्रीपुरुषोत्तमे निजगतामेकाधिपे चेतसा 
सेभ्ये स्वस्य पदस्य दातरि खुरे नारायणे तिष्ठति 1 
य॑ कचित्प्ुरुषाधमं कतिपयत्रामेशमदपाथेदं | 
सेवायै स्रगयामहे नरमहो मूढा वराका वयम ॥११॥ 


जन्मेदं व्यथै१तां नीतं मवमोगोपलिप्छया । 
काचमूल्येन विक्रीतो दन्त चिन्तामणिमेया ।॥१२॥ 


चकन मुग्ध निषेवसे, न धनिनां नैवापि चाद्वालपो | 
नैषां गवैगिरः श्रुणोपि न पुरः* प्रत्याशया धावसि । 
काज्ञे बालतृणानि खादसि खं निद्रासि निद्रागमे, 
तन्मे ब्रूहि छरंग छत्र भवता किन्नाम तप्तं तपः ॥१३॥ 
(१) व्यक्तं, (२) वातिशीत घ, (३) नियमित प्राणेन शंभो ¶दम्‌ यै° १४, न, 
च, पुनस्ततवाग्तरं शाश्वतम्‌ सु° ₹० को०, (४) वंचिताः क । 


(१) मत्यन्तो क, ख, ग, घ च, (२) त्रिजगतां क, ख, च, छ (३) मीणस्तल्प 
ख, (४) चरेवं ग, येवेषु ख । 

(१) नाथो ख़, (२) दातविष्णव्रे ख, (३) किचित्‌ ख़ । 

(१) वन्ध्यतां ख, ग, घ, म ॥ 

(१) यद्‌ वक्त्रं मुहुरीक्षसे म । यदुक्तं मुणुविक्षणसे क, ख । मुहूरिक्षणते घ । 


मुहुरीक्षसे म, (२) ब्रूषे न, (३) चादुमृषा कश्ख,ग,घः व, छः, चाटुं मृषा म, 
(४) पुनः । 
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५६ 


3 


हमने दुःख तो सहै किन्तु सहनश्षीलतापूवंक नीं, विवद होकर गृहोचित 
सुखो का त्याग किया, किन्तु वह॒ भी सन्तोपपूरवक नहीं । दुःसह चीत, वात, अभ्नि 
का कष्ट भी हमने सहा किन्तु तपर्चर्या नहीं की, दिन रात घन का ध्यान किया 
किन्तु विष्णु के शाश्वत पद का ध्यान नहीं क्रिया, जिन-जिन कार्यो को मुनिजन 
करते ह, वही हमने भी किया, किन्तु उनके विभिन्न फलों से हम वंचित ही रहे । 


१० 
धूर्तं जनों के कहने से शस्त्र का भय दिखाकर कु ग्रामो मे दीन प्रजाओं का 
मंथन क्रते हृए वे राजा लोग नष्ट हो गए, किन्तु हम लोग वे विद्रान है, जिनके 
द्वारा तीनों भुवनो की उत्पत्ति, स्थिति तथा संहार करने मे समथं नारायण की 
उपासना नहीं की गयी, अर्थात्‌ हम लोग भी उन्हीं राजाओं को तरहं नष्ट हो गए । 


१९१ 
तीनों संसार के एकमात्र स्वामी. पुरुषोत्तम, मन के दारा उपासना करने 
योग्य ओर अपना पद भी प्रदान करने वाले पूज्य देव नारायण स्वरूप स्वामी के 
` रहते हए, कुच ग्राम क स्वामी, अल्प घन देने वाले जिस किसी ुरुषावम को हम 
सेवा के लिए खोजते है, निश्चय हौ हम महाम्रखं है । 


९१२ 
संसारक भोगों की कामना मे हमने अपना जन्म निरथंक गेवा दिया । 
निश्चय ही हमने चिन्तामणि को काँच के मूल्य में वेच डाला । 
९३ 
हे भोले मृग, तुम न धनियों का मुख देखते हो, न उनकी शटी खुशामद करते 
हो, न ही उनकी अहंकार युक्त वाणी सुनते हो, ओर न आशा के वशीभूत होकर 
उनके सामने दौडते हो, समय पर कोमल तृणं का भक्षण करते हो, निद्रा आने 
पर सुखपूर्वक सोति हो । है कुरंग मुभसे कहो, तुमने कहाँ पर कौन सी तपस्या 
की थी। 


14 


15 


, 16 


17 


18 


14 
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16 
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18 


शान्तिणतकम्‌ 


चासः श्ून्यमयत्नलस्यमशनं चायुः छतो वेधसा 
व्यालानां पशवरस्तृणाकुरथुजः खुस्थस्थस्ली शायिनः । 
संसाराणेवण्लंघनक्षमधियां चृच्िद्टः “ता सा चणम्‌ 
यामन्वेषयतां परयान्ति सततं सवं समाप्तिं गुरणाः ।॥ १५॥ 


क 


कामं चनेखु^ हरिस्तेन जीं वस्त्ययत्नसुलमभेन । 
विदधति धनिषु न देन्थं ते किलः पशो वयं सुधियः ॥१५॥ 
आस्वाद्य स्वयमेव वचिम सहतीभेमेच्छिदो? वेदना 
मा भरुत्कस्यचिदप्ययं परिभवो याच्ञेति सखंसारिणः। 
पश्य ्चातरियं हि यौवनजराधिक्कारकेलिस्थली 
मानम्लानिमसीर गुणव्यतिकरप्रागटभ्यगवंच्यु तिः३ ।१६॥ 


क्व गन्तासि भ्रातः, कृतवसतयो यत्र धनिनः 

किमथं प्राणानां स्थितिमविधातुं कथमपि । 
धनेयाच्जाल्धे नै परिभवोऽभ्यर्थनफलं 

निकारोऽग्रे पश्चाद्‌^धनसमदहदह भोस्तद्धि निधनम्‌ ॥ १५॥ 


प्राणानां बत कि चवे कठिनतां! तैरेव साचिष्छृताः 
निष्क्रामन्ति कदाचिदेव हि न ये याच्जावचोभिः समम्‌ । 
आत्मानं पुनराक्षिपाभि विदित स्थेर्योऽपिः येषामहो 
भिशथ्याशंकिंततद्धियोगविश्वुसो° यद्पराथेये सवेश्शः ॥१८॥ 


(१) यज्ञो क,च,छ,ख, घ, हिसा वे० ११ याच्ञा शून्या ग, शुन्यं म 
(२) हरिणाः ख, (३) स्वस्थाः म, (४) संसारार्तं क । (५) कृता म । 

(१) वलेषु च, छ, पुलेषु ख । (२) खलु म० 1 

(१) महतीममं क, ख,ग, घ, च, (२) मानम्लानमसीक,ख, घ, च, छ, 
(३) गर्वक्षतिः क, घ, गवेक्षिति ख, गभच्युति (सु° र० को) । 

(१) पश्चात्कुलं क 1 

(१) काचनता क, ख, (२) माविष्करेता म, (३) कथल्चिदेव भम । (४) नहि 
ख, (५) विहित ख, घ, (६) धेर्योऽपि ख, (७) मधुरो अ । 


शान्तिशतकम्‌ हिन्दी-अनुवाद ६ 


१४ 
बरह्मा ने सर्पो के लिए विना प्रथास कै ही प्राप्त सुनसान स्थान ( बुन्य ) को 
निवास तथा वायु को भोजन वनाया, पु भी विना प्रयत्न से प्राप्त त्रणांक्रुर खाते 
है तथा समतल भ्रुमि पर सोते है किन्तु संसार ल्पी खागरको पार करने मं मधं 
बुद्धि वाले मनुष्यों की यह्‌ अनायास लभ्य जीविका छीन ली, जिस जीविका को 
निरन्तर खोजते हुए उनके सभी गुण समप्त हो जाते ह| 


१५ 
जो हिरण स्वच्छन्दतापू्वेक वन में अत्यन्त सुलभ तरण से जीवन व्यतीत करते 
हैँ तथा धनी लोगों के पास देन्य प्रगट नहीं करतेवेपच्युर्ह ओर हम बुदधिमाचुहं? 
( अर्थात्‌ वास्तव में हम लोग ही पथु है, तथा वे ही बुद्धिमान्‌ हैँ ) | 


९१६ 
अत्तिशय ममं भेदी वेदनाओं का स्वयं अनुभव करके मैँकह रहा हंकि 
किसी सांसारिक प्राणी को कभी भी याचना रूपी परिभव न प्राप्त हो। हे भाई! 
देखो न ! यह गौरवरूपी वृद्धत्व का विक्रार करने वाली क्रीडा भूमिदठे, मानको 
समाप्त करने वाली कालिमादहै तथा गुणों की प्रगत्भता कोसमाप्र करने वाली 
गर्वहानि हे। 


१७ 
प्रथम-माई, कहां जा रहे हा ? द्वितीय-जहँ धनी लोग निवास करते है । 
प्रथम-किस्लिये ? द्ितीय-किसी प्रकार जीविका प्राप्र करनेके लिए। श्रथम- 
याचना से प्राप्त घन सेतो अपमान होता है । द्वितीय-अभ्थथेना का फलप्रारम्भमें 
तिरस्कार तथा बादमे घनकीप्राप्नि है । प्रथम-अहो। वही तो निधन हे। 


१८ 
प्राणों की कठिनता को क्या कहूं ? यह्‌ कठिनता तो उन्होने ही प्रकट की हे । 
वे याचना-वचनों के साथ कभी नीं निकलते । शिकायत की वाततो हमारीदहैकि 
उनकी स्थिरता को जानते हृए भी उनके वियोग की मिथ्या आशङ्का से दुखी होकर 
उनकी स्थिरता के लिए बारम्बार सभी देवताओं से प्राथेना करता हं । 


१५ 
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णान्तिणतकम्‌ 


अमीषां पाणानां तुलि१तविसिनीपच्पयसां 
क~ 6 4 पि 0 
छते कि नास्माभिविगलितविवेकेव्थवांसतम्‌ । 
यदीशानास्रे दविर र्कणमोहान्धत मसर 
छृतं चीतबीडर्बिंजगुणकथापातकभपि ॥१६॥ 


वीभत्साः प्रतिभान्ति किन्न विषयाः कि तु स्प्रहायुष्मती 
देदस्यापचयो श्तौ निविशते गाद्ो गृदेु ग्रहः । 
ब्रह्मोपास्यभिति स्पफरत्यपि हदि व्यावक्तिका वासना 
का नामेयमतकच््येदेतुगहना देवी सतां यातना (२०॥ 


तडिन्मालालौलं भ्रतिविरति ख्!(१स्ध्रतससं 

भवे सौख्यं दहित्वा शमसखखपुपादेयमनघम्‌३ । 
इति व्यक्तोद्गारं चदुलवचसः शृल्यमनसो 

वय वातबीडाः शुक इवं पठामः पस्ममी ।।२१॥ 


यदासो दुर्वारः प्रसरति मदश्च स्षकरिण- 
स्तदा तस्योदृदामग्रलररसरूढेव्यवसितेः। 
क्व तद्ध्यालानं+ कव च निजरद्कःल।(चार निगडः 
चव सा लज्जारज्जुः कव विनयकोरांङश्लसपि ॥२२॥ 


भिक्षाशनं भवनमायतनेकद्देशः 

शय्या भुवः परिजनौ निजदेदमारः१ । 
चाखश्च जीणपरटखण्डनिवद्धकन्थाः 

हा हा तथापि विषयान जदाति चेतः ।२३॥ 
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(१) चलित क, (२) द्रविणमदनिःसंज्ञमनसां, (३) मनसां म । 

(१) मतौ म । 

(१) शक्तान्धर चक्क, दत्तान्धतमसं क,ख, ग. अ, ( सु र० को०, सदुक्ति) 
(२) भवत्सौख्यं (सु° र० को०) (३) "मपादेयमलभं च, मनघं क, ग । 

(१) कतद्ैव्यालानां ख, ग 1 (२) कुशालज्जा रज्जु श्र, ग । (३) निगणः ख, ग । 
(१) भावः म 1 (२) कल्हा कः । 


तु 0 त "जसा कके 9 => 
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९९ 
विवेक रहित हमने कमल के पत्र पर स्थित जल के समान चंचल इन प्राणों 
के लिए क्यानहीं किया, जो धनकेकणके प्रति ही विद्यमान मोहरूपी अंधकार 
से ग्रस्त धनिको के आगे निलंञ्ज होकर निज गुण कथन के महापाप कोभी 
किया दहे। 


२० 
सज्जनो फे लिए अकारण ही यह देवी यातना कहाँ से आ गई है कि उन्हें 
विषय भोग वोभत्स अर्थात्‌ (धुणायुक्त) लगते हैँ फिर भी उनकी कामनाएं चिरजीवी 
वनी रहती है; देह की क्षीणता मृत्यु कीओर वट्‌ रहीदठे, प्िरभी गृह ( घर तथा 
पत्नी) के प्रति भाग्रह्‌ बदृता जा रहा है; ब्रह्म की उपासना करनी चाहिए, यहं हदय 
मे उठता है, फिर भी वासनाए उन्हें रोक देती है । 


२१ 
विद्यत की माला की तरह चंचल असक्तिरूपी अन्धकार के प्रति वैराग्य 
धारण करना चाहिए । संसार मे सूखानुभरूति को छोड़कर शान्ति आदि सुखो कौ 
प्राप्र करना चाहिए। इन व्यक्तं भावनाओं को चंचल वाणी तथा बुन्य मनवाले हम 


लज्जारहित होकर शुक की तरह प्रतिदिन पदृते ह । 


२२ 
जब चित्तरूपी हाथी का दुर्वार मद वहने लगता है, तव उसके उद्ण्ड 
प्रसारपूणं क्रियाओं के द्वारा धेय॑रूपी स्तम्भ निजकरुल-आचारलूपी बेडी, लज्जा रूपी 
रज्जु तथा विनयरूपो कठोर अंकुश भी निरथंक हो जाते हैँ । 


२३ 
भिक्षा भोजन है, निवास के लिए देवालय का प्क कोना धर बना हुभा 
है, दौय्याके लिएभरूमिहैदही तथा परिजन के नाम पर अपनी देह काभार तथा 
चख के रूपमे पुराने वख खण्डां से जोड़कर बनाई गई कथरी है, फिर भी चिक्त 
विषयों को नहीं चखोडता । 


१२ 


24 
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शान्तिशतकम्‌ 


त्वासुदर साधु मन्ये शाकैरपि यदसि लव्धपरितोषम्‌! । 
हतहृदयं द्यधिकाधिकवाञ्छाशतदुभेरं न पुनः ।२४॥ 


निःस्वो वष्टि शतं शती पुनरहो, लध्ं सखहदस्राधिपोः 
लक्षेश्शः क्षितिपालतां क्षितिपतिश्चक्र श्वरत्वं पुनः । 
चक्रेशः पुनरिन्द्रतां, खरपतिब्राह्य' पदं वाञ्छति 
ब्रह्मा विष्णुपदं हरिः शिवपदं मा(स्वा)शावधि को गतः*।२५॥ 


शचा पात्र धाची परिणतिरमेध्यप्रचयभू- 
रयं भूतावासो विश्चुश कियती र याति न दशाम्‌ । 
तद्स््मिन्धीराणा क्षणमपि किलः स्थातुमुचितं 
खलीकारः कोऽयं यददमदमेवेति रमसः ॥२द्‌ 


रेतःशोखितयोरियं परिखणतियेद्धष्मं तच्चाभव-१ 
न्त्योरास्पदमाश्रयोः गुर्शुचां रोगस्य विश्रामभुः । 
जानन्नण्य वश्णी ३ विवेकविरहान्मज्जन्नविद्याम्बुधौ 
ग्गारीयति पुत्रकाम्यति वत कछषेजीयति स्वीयति ॥२५॥ 


(१) परितोषः ग । 

(१) क, ख, ग, घ मातृकासु नास्ति, (२) सद। वाञ्छति ( सु° र० को०) 
(३) पुनः पुनरहो क, ग, घ, च, (४) स मातृकायां पद्यमिदं नास्ति । 

(१) शुची ग, (२) कियता घ, (३) किमास्था म । 


(१) तत्राभवन्‌ सु° र° भा०, (२) मृत्योरामिपमास्पदं सु° र० को०, मृत्योराश्चया- 
स्पदम्‌ ग, (३) जानन्नप्यवणो सदुक्ति, (४) बुधि ग, (५) रत ग, च, तव भ । 


` ती 
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द ) क 


,२। 


४ 

 हेउदर तुम्हँं प्रशंसा योग्य मानता हु, जो तुम शाकसे भी सन्तुष्ट हो 
जाते हो, किन्तु अधिक से अधिक संकडों मनोरथो से भी पूणं न हने वाले इस अभागे 
हृदय को मै अच्छा नहीं मानता हृं । 


44 
निधन व्यक्ति सौ मुद्राएं चाहता है; जिसके पाससौ मुद्राएं ह, वह लाख 
चाहता है; लक्षपति श्रूमि का स्वामी होना चाहताहै ओर राजा चछवर्ती होना 
चाहता हे । चक्रवर्तीं राजा भी इन्द्र पद पाना च।हता है तथा इन्द्र त्र्य पदकी 
कामना करते ह; ब्रह्मा विष्णुपद को तथा विष्णु शिवपद को चाहते हैँ । इस प्रकार 
निश्चय ही किसी की आजा पूणं नहीं होती । 


क्न 


२६ 

यह मूमिदही शोक के योग्यहै, क्योकि यह बहुविध अमेध्य पदार्थो का 
आश्चय है । यहं पंच भूतो का आवास शरीर कितनी दुदंशा को नहीं प्राप्त करता है ? 
यह भी सोचो । तो इस शरीरम धीर वुरुषों का वया क्षण भर भी रहना उचित 
है, अर्थात्‌ नहीं । फिर भी यहम हमे, इस प्रकारका अवेगकौनसा है,जो 
सबों को खल ( नीच ) बना रहाहेै। 


२७ 
एक तो यह दारीर ही शुक्र तथा शोणित का परिणाम है, उस पर भी वहु 
मत्य का आस्पद है, इतना ही नहीं, बड़-बड़ शोक रोग का भी वह आश्चरयहै। खेद 
यह्‌ हे कि इसे जानते हृए भी अजितेन्द्रिय पुरुष विवेक न होने के कारण अविद्या के 
सागरम इवते हुएभोगकी कामनाकरते है, वुत्रों की कामना करते हँ तथा क्षेत्र 
ओरसखीकी कामना करते है। 


९४ 


28 


29 


30 


णशान्तिणतकम्‌ ४ 


क्वे तद्‌ वक्जारविन्दं क्व तदधरमथु क्वायतास्ते कटाक्षाः 
क्वालापाः को मलास्ते क्च च मद्नधञुभङगुरो भ्रविलासः। 

इत्थं खरवाङ्ककोरौ भ्रकरि तद्शनं मञ्ज्ञगुज्जत्‌ समीरं 
रागान्धानामिवोच्चेखुपदसति सहामोदजाले२ कपालम्‌ ॥२८॥ 


ग्ण हदय रदस्य यत्पशस्तं मुनीनां 
न खलु न खलु योषित्संगमः१ संविधेयः । 
हरतिः हि हरिणाक्षी क्षिप्रमक्िक्चसपेः 
पिदितर्शमतचुच्ं चिच्तमप्युत्तमानाम्‌ ॥२९॥ 


समाश्लिष्यत्युच्चेधेनपिशितपिण्डं स्तनधिया 
सुखं लालाकिलन्नं पिबति चषकं सासवमिव+ । 
अमेध्यक्लेदाद्रं पथि च रमते स्पशरसिको 
महामोदहान्धानां किभिदर्रमणौयं न भवति ॥३०॥ 


इति श्रीमहामहोपाध्यायरिरहणक्रृते शान्तिदातके परितापोपशमो 
नाम प्रथमः परिच्छेदः । 





28 
29 
390 


(१) कुशमदन क, ख, ग, घ, च, (२) गण्डं क, (३) जालं म । । 
(£) सन्निधिः ख, घ, (२) वहति ख, (३) प्रहत क, ख, ग, घ । | 
(१) सासरमिव क, ख, ग, घ, (२) किमिव (सु° र० भा०) किमपिम। 


द्‌ मक्का ५५. 


क र .॥ 
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२८ 

यह मूख कमल कहाँ है ? उसका अधरमधु कटां ह, ये नेत्र के विशाल कटाक्ष 

कहाँ दँ ? मधुर आलाप तथा मदन के भंगुर धनुषरूप भ्र.-विलास अव काँ है? इस 

प्रकार चारपाई पर १३ हुए दांत निकालते हुए व्यक्ति के पास मधुर गरञ्जार करता 

हुआ समीर मोह के भहाजाल में पडे हुए रागान्व व्यक्तियों का मानों उपहास करं 
रहाहे। 


२९ 
हे हदय, मुनि जनों द्वारा स्वीकृत जो प्रशस्त रहस्य है, उसे सुनो कि स्त्री 


संग कभी नहीं करना चाहिए, क्योकि मृग की तरह नेोवाली स्त्री नेव्ररूपो बाणो 
से उत्तम जनों के दम रूपी कवच से छके हुए मन को भी हर लेती हे। 


२० 
मोहान्ध पुरुष अतिशय सघन मांख पिण्ड का स्तन वुद्धि से आलिगन करता 
है, लारसे भरे हुए मुख का (अधरों का) आसव से परिपुणं प्याले की तरह पान 
करता है, अपवित्र साव से गीले योनि मागं में स्पशं सु का रसिक होकर रमण 
करता है, व्यो न हो ? महामोह से अन्ध व्यक्तियों के लिए क्या रमणीय नहीं होता । 
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दिल्ली; प्रि चच्ष्दः 


अयमविचारितचारुतया संसारो भाति रमणीयः। 
अन्न पुनः परमाथेदश्शा न किमपि सारमणीयः ॥१॥ 


केनाप्यनथेरुचिना कपरं प्रयुक्त- 
मेतत्खुहत्तनयवन्घु मयं विचित्रम्‌ । 

कस्यात्मजः परिजनः स्वजनो जनो चा 
स्वप्नेन्द्रजालसदश्णः खलु जीवलोकः ॥२॥ 


आरम्भः खशयानामविनयमवनं पत्तनं साहसानां 
दोषाणां सन्निधानं कपरशतमयं क्षे्मप्रत्ययानाम्‌) । 
दु स्त्याज्यं यन्महद्धिः खरनरघ्रषभेः सर्वमायाकरण्डं 
स्नीरूपं केन लोके विषमयमस्यतंर धभमेनाशाय खष्टम्‌ ॥३॥ 


यद्‌ परृत्येव जनस्य रागिणो 
श्चशां प्रदीप्तो हदि मन्मथानलः१। 
तदात्र भूयः किमनथंपण्डितेः 
कुकाव्यहञ्याहतयोः निवेशिताः३ ॥४॥ 


ददति तावदमी विषयाः खं 

स्फुरति यावदिथर हदि मरूढताः । 
मनसि तच्वविदां तु* विवेचके 

क्व विषयाः क्व सखखं क्च परि प्रदः ॥५॥ 





(१) सुहततुल्य सख, (२) कस्या एकः ख, घ, च, छ, कस्यात्र म, (३) किल सहतु, 
सुजनो जनो घ । 


(१) प्रमेयानां ख, सक्र प्रत्याशं घ, (२) विपममृतमयं म । 


(१) मन्मयाननः ख, घ, (२) हव्याश्रूतयो च, दव्धाटृेतयो च, छः, (३) 
नियोजिता शच । 


(१) द्रति म, (२) तावदियं (मु° र०को०) ग, (३) वासना (सदुक्ति) 
(४) विदां च, क, ख, (सदुक्ति) । 
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२३९१ 
भली प्रकार विचारन करने षर चारुताके कारण यह संसार रमणीय 
प्रतीत होता है, किन्तु परमाथेतः विचार करने पर इसमें किञ्चित्‌ मात्र भी सार 
नटीं हे । 


२२ 
किसी अनर्थं के प्रेमी ग्यक्तिने यह विचित्र कपट किया है कि यह षुत्र है, 
तथा यह बवन्धु-बान्धव है, क्योंकि यह संसार स्वप्न अथवा इन्द्रजाल के समान ठ, 
इसमे कौन किसका पुत्र है, परिजन दहै या स्वजन हे? 


२२ 
समस्त संशयो का आरम्भ, अविनय का भवन, साहसिकता का नगर, दोषों 
का खजाना, बहुविध कपटमय मौर अविइवाख कौ जन्मभूमि, महान्‌ देवों या श्रेष्ठ 
मानवो द्वासय भी दुस्त्याज्य, सवेविध माया का बुञ्ज (पिटारा) स्तवरीरूपी विषमय 


अमृत, धमं के नाश के लिए किसने बनाया है ? 


दे४ 
जव अनायास ही कामी जनों के हूदय मँ कामानल अतिशय प्रदीप होता 
रहता है, तब अनर्थं करने मं कशल पण्डितो ने उसमें कुकाव्य रूपी हव्य की आहुति 
क्यो प्रस्तुत करदीरहै? 


२५ 
ये विषय हदय मे तब तक सुख प्रदान करते हँ जब तक उसमें यह भूढता 
रहती है । तत्त्वज्ञानी विवेचकों के मन में तो कहाँ विषयों का प्रवेश ह ? कहा सुख की 
कामना है तथा कहाँ परिग्रह (पत्नी आदि) ? 
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णान्तिणितकम्‌ 


ए क क क 
यदा पुव नासीदुपरि च तथा नैव भविता 

तदा मध्यावस्थाक्षृण्परिचियो भ्रुतनिचयः। 
अतः संयोगेऽस्मिन्वतव ति वियोगे च सहजे 


किमाधारः प्रेमाः किमधिकरणाः सन्तु च शुचः ॥३६॥ 


इन्द्र स्याश॒चिश्वुकरस्य च खखे दुःखे च नास्त्यन्तरं 
स्वेच्छाकटपनया तयोः खलु खधा विष्ठा च काम्याशनम्‌ । 
रम्भा चाश्थचणश्युककरी च परमप्रेमास्पद्‌ इतव्युतः 
संचासोऽपि समः: स्वकमेगतिसिशचास्योन्यभावः समः ॥३.७॥ 


छृमिकुलचितं लालाकिलर्न! विगन्धि जुगुप्सितं 
निरुपमरसप्रीत्या खादन्नसास्थिनिराभिपम्‌ । 
सुरपतिमपि श्वा पाश्वंस्थं सशंकितमीक्षतेर 
नदि गणयति श्चद्रो लोकः परिग्रहफट्गुताम्‌* ॥३८॥ 


अमीषां जन्तूनां कतिपयनिमेषस्थितिज्ञुषां' 

वियोगे धीराणां क इह परितापस्य विषयः । 
क्षणदुत्पयन्ते विलयमपि? यान्ति क्षणममी 

न केऽपि स्थातारः खरशिरिपयोधिप्रश्च तयः ॥३९६॥ 


(१) सति ग, परिणति ख, परवति ( सु° र० को० ) 

(१) मतिभिख, म) 

(१) कीणं (का० सं°), (२) विलोक्य न शंकते ( नीति०.३२ ). (३) न विगणयतिं 
गः, च, गणयति न हि (सदुक्ति) (४) फलभृतां ग, ख । 


(१) युषां क, (२) विलयमथ घ । 
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२६ 
जव पहले परिचय नहीं था तथा वादमे भी नहीं रहना है तो मध्य अवस्था 
मे यह क्षणिक्र परिचय तो भूत संयोग टै इसलिए इस स्वाभाविक वियोग के 
वलवान रहने पर संयोग में प्रमकाक्या आधार हं तथा शेष भी किस माधार परर 
किया जाये । 


२७ 

देव राज इन्द्र तथा अद्युचि-ुकर दोनों क सुख तथा दुःख में कोई अन्तर नहीं 

ठे । अपनी इच्छाकेकारणहौी इन दोनों को क्रमाः सुधा, विष्ठा का भोजन श्रिय 

है, इसी प्रकार उन्हं अप्सरा, रम्भा तथा अशुचि शूकरी परम प्रेम की पातर प्रतीत 

होती है । दोनों को ही मृत्यु से भय भी समानरूपसे है । इस प्रकार अपनी क्मगति 
से भेद होते हुए भी उनमें अन्योन्य भाव समान रूपसे ही है । 


२८ 
कृत्ता कीडों से भरी हई, लार से विलन्न, दुगेन्धयुक्त, घृणित तथा मांस- 
रहित मनुष्य की ह्यो को अनुपम रसास्वाद के साथ खाता है तथा पास मे स्थित 
इन्द्रकोभी शंका भरी हष्टि से देखता है । क्षुद्र जन्तु ग्रहण की हुई वस्तु की तुच्छता 
की परवाह नहीं करता है (मथवा तुच्छता को नहीं समभता हे) । 


२९ 
कू क्षणो के लिए ही जिनकी स्थिति है एसे इन प्राणियों के वियोग से धीरं 
जनों को परिताप नहीं करना चाहिए । ये सभी पदाथं एक क्षण में उत्पन्न होते हैँ 
तथाक्षणमे ही विलीन हो जाते हैं । चाहे सूमेरु हो, चाहे समूद्र, कोई भी स्थिर 


नहीं रहेगे । 


२७ 


40 
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43 


40 
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णान्तिशतकम्‌ 


सवे? प्राणएविनाशखंशयकरीं प्राप्यापदं दुस्तरां 

प्रत्यासन्नतयार न वेत्ति. विभवं स्वं जीवनं २ काङ्क्षति 
उत्तीणेस्तु ततो धनार्थमपरां भूयो विशत्यापदं 

प्राणानाञ्च धनस्य चाधयधियामन्योन्यहेतुः समः* ।४०॥। 
चिमलमतिभिः केरप्येतञ्जगज्जनितं पुरा 

विधतम परेद चञ्चान्येविजित्य यथा तृणम्‌ । 
इह हि सुवबनान्यन्ये वीरा ३श्चतुदेश्श अञ्जते 

कतिपयपुरस्वास्येः* पंसा क पप मद्ज्वरः ॥४१॥ 


रम्यं हम्य॑तलं न कि वसतये श्रव्यं१ न गीतादिकं 
किंवा प्राणसमाखमागमः सुखं नेवाधिकभ्री तये । 
किन्तुदृघ्रान्तच्पतत्पतंगपवनन्यालोलदीपांकुर- 
च्छायाचजञ्चलमाकलय्य सकलं सन्तो वनान्तं गताः ॥\४२॥ 


आस्तामकण्टकभमिदं वसुधाधिपस्य 

के @~ च 

न्रलोक्यराज्यमपि नेव, तृणाय मन्ये । 
निःशंकखप्तहरिरींङलखङ्लाखु 

चेतः परं वलति शैलवनस्थलीषु ॥४३॥। 


(१) अथं ख, (२) प्रत्यासन्न भयं ख, (३) स्वजीवितं ख, श, घ, (४) मन्थोन्य- 
भावः पणः ख, चक म) 


(१) विभृत क, (२) तृणं यथा म, (३) वीरा क, (४) स्वास्य क, ख, स्वाम्ये म ॥ 
(१) भाव्यं म, (२) समः समागम ख, (३) प्रान्त क, ख, ग, म, (सदुक्ति) । 
(१) देव ग, तञ्च म, (२) वहति ग, विशति क, वलित म । 
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० 
समग्र रूपसे प्राणों के विना का संदाय उत्पन्न करनेवाली दुस्तर आपत्ति 
के निकट आने पर मनुष्य धन की परवाह नहीं करता, अपने जीवन को कामना 
करता है किन्तु उस विपत्ति को पार करके धन कै लिए पुनः दूसरी विपत्ति में 
फंसता है । अधम वुद्धि वाले लोगों के लिए प्राण तथा धन दोनों ही ससान ल्पसे 
एक दूसरे के हेतु है । 


४१ 
पूवे समय में कु निर्मल इद्धि वाले लोगों ने इस जगत को (विशव की गानन 
व्यवस्था को) उत्पन्न किया, दूसरों ने उसे धारण किया अथवा पालन किया तथा 
अन्य लोगों ने तरण के समान इस जगत को जीत कर दान कर दिया । दूसरी ओर कुच 
लोग चौदहों भुवनों का भोग करते हँ अर्थात्‌ उनके स्वामी हैँ इसलिए कुछ 
थोडे नगरों का स्वामी होने के नाते मनुष्यों को यह मदज्वर कौनसा हे । (अर्थात्‌ 
इसका मद क्यों होता है ? इस प्रकार स्वामित्व का मद करना उचित नहीं है । ) 


४२ 
क्या निवास के लिए सुस्दर महल तल नहीं है ? अर्थात्‌ है। श्रव्य 
गीतादि नहीं मिलते 2 अर्थात्‌ मिलते हैँ । तथा प्राण समा (प्रेयसी) के समागम का 
सुख क्या उन्हे भो अधिकं प्रीति नहीं दे सकता था? अर्थात्‌ दे सकता था किन्तु 
फिर भी वे (सज्जन लोग) इन सव को भ्रमण करते हुए, गिरते हुए पतिगे वाली, वायु 
से चंचल दीपशिखा एवं छाया के समान अस्थिर अर्थात्‌ नदवेर समभ करके 
उन्हं छोडकर वन मे चले गए । 


४२ 

पृथ्वी का निष्केटक राज्य तो दूर रहे, चेलोक्य के भो साज्नाज्य कोर्म तृण के 

तुल्य नहीं समक्षता हं । हमारा चित्त तो केवल निःशंक सोती हुई मृगियो से 
भरे हुये पवेतीय वन प्रदेश मे ही रमता है। 


२२९ 
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शान्तिणतकम्‌ 


हरिणएचरणश्चण्णोपान्ता ६ सशाद्धलनिभराः | 
कुःखमलल्िते१विंष्वग्वातेस्तरंगितपादपाः । 
स॒दितरविदहगश्चेणीचित्रभ्वनिग्रतिनादिता 
मनसि न सुदं केषां दध्युः शिवा वनभूमयः“ ॥४४॥ 


ये, तीक्ष्णद्धजननिकार श्शरने सिन्ना३ 
धीरास्त* एव श्शमसौ ख्यभ्ुजस्त एव । 

सीमन्तिनीञुजलतागदहन व्युदस्य । 
येऽवस्थिताः शभफलघु *तपोचनेषु ।४५॥ 


कुरङ्गाः कल्यां प्रतिविरपमसेग्यमटयिं 
सख्रवन्ति१ क्षेमं ते पुलिनकुशलं भद्रसुपलाः 
निशान्ताद्‌स्वन्तारत्कथसपि विनिष्क्रान्तर्मधुना 
मनोऽस्माकं दीर्घांमसिलषति युष्मत्परिचितिम्‌ ।४६॥ 


वासो वठ्कल्मास्तरः किसलयान्योकस्तरूणां तलं 

मूलानि क्षयते+ श्चुधां गिरिनदीतोयं तृषां शान्तये. । 
क्रोडासुग्धस्छगेवेयां सि खदृदो नकतं प्रदीपः शशी 

स्वाधीने विभवे तथापि छृपणा याचन्त इत्यद्‌ सुतम्‌, ॥४५॥। 


(१) कुसूमशरणेः क, घ, वलं म, (सदुक्ति), (सु° र० को०), (२) विविध क 
ख, घ, च, म, (३) मुदः म, (४) वनराजयः छ । 


(१) ते म, (२) निशात क, विकार म, (३) शरेरभित्ना म, (४) धन्यास्त ख, 
(५) समसुखेषु खर । 


(१) श्रयन्ति म, (२) देहस्यात्‌ ग, देहवान्तात्‌ घ, (३) च निष्क्रान्त (सदुक्ति) । 


(१) क्षतये म, (२) तुषाशान्तये क, ख, घ, म, (३) स्वाधीनेऽपि धने ( सदुक्ति ), 
(भुर र० कोर) । 
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र 
हिरण के चरणों से जिनका पादवं प्रदे मदित है, जर्हा सुन्दर घास तथा 
भरने हैँ । चारो तरफ षुष्पों से मनोरम हवा के कोको से तरंगित वृक्ष हं । जहाँ पर 
प्रसन्न पक्षियों की मधुर ध्वनि गंज रही है, वे क्ल्याणमयी वन भुसिया किसके मन में - 
आनन्द नहीं देती है । 


४५ 
जिन लोगों ने सुन्दरियों के भुजलता बन्धन को दछोडकर रामं ल्पी फलो से 
युक्त तपोवन में निवास कियाहैतथा जो दुजैनों के तीक्ष्ण तिरस्कार ल्पी वाणो 
से घायल नहींहुए है, वे हीधीररहै तथा वेही दान्ति ल्पी सुख का भोग 
करनेवाले हं । 


४६ 
यद्यपि वन मे हमारे लिए कुरंग ( हरिण ) कल्याण को, प्रत्येक वृक्ष आरोग्य 
को, नदी तट कुराल को एवं पवंतमालायें भद्र (कुशलता) प्रदान करती है, फिर भी 
हमारा मन निशान्त भूत स्वान्तःकरण से निकलकर आपके दीघं परिचिय की 
कामना करता हे । 


2७ 
जब कि तपोवन मे वस्त्रभ्रूत वल्कल, विस्तार के ङ्प में किसलय, निवास के 
रूपमे वृक्षों की छाया प्राप्न है, क्षुधा की शान्तिके लिए कन्दभ्रुल, तृषा की शान्ति 
के लिए पवंतीय नदियों का जल सुलभ है, आमोद के लिए भोले मृग, मित्रके रूप 
मे पक्षी तथा रान्ति मेप्रदीपके रूपमे चन्द्रमा प्राप्त है इस प्रकार समस्त वेभवे 
भपने आधीन है, फिर भी कुछ दीन (कृपण) याचना करते है, यह अद्भुत बात हे । 


र्ठ 
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णान्तिशतकम्‌ 
शय्या शाद्धलमास्ने शचिशिला सद्मद्रमाणामधः 
शीतं निभरवारिपानमशनं कन्दः खदाया श्गाः । 
इत्यप्रार्थितलभ्यसवे सविभवे दोषोऽयमेको वने 
(^ € = € क 
दुण्प्रापाथिनि यत्पराथेघरनावन्व्यच्खु थाः स्थीयते ॥४८॥ 


पूरयित्वा्थिनामाशशां भियं छत्वा द्विषामपि । 
पारं गत्वा श्रु तौघस्य धन्या वनसुपासते ।४६॥ 


आहारः फलस्रूलमार्मरचिता+ शय्या महीं वङ्कलं र 
संवीताय? परिच्छदः द्ुशसभित्पुष्पाणि पुता स्छगाः। 

चस्त्रान्नाश्रयध्दानभोगविभवा नियन्ञणाः शाखिनो 
मित्राणीत्यधिकं गदेषु गृहिणां कि नाम डःखादते ॥५०॥ 


सार्वभौ ् क १ 
खावेभाोमभवन वनवासो निःस्वभावभवभावनयाऽस 
बालिशो हि विषयेन्द्रियचौरेमु ष्यतेर स्वभवने च वने च ॥५१॥। 


वनेषु दोषाः प्रभवन्ति रागिणां 
गरदेखु पञ्चेन्द्रियनिग्रदस्तपः । 
अङ्कत्सिते कमणि यः परवतंते 
निच्त्तरागस्य गह तपोवनम्‌ ॥५२॥ 


(१) शाद्रलमासनं म, भूतलमासनं ग, आसनमेको च, (२) सर्वलभ्य, (३) यत्नविना 
कख, ग,घ,म। 


(१) रचितं म, सुचिरं ध, रुचितं क, ख ग, च, छ, (२) बन्धनं ग, (३) सन्धी- 


ताय क, ग, (४) वस्त्रान्नासन क । 


(१) भावनयते क, भावनया ते म, (२) मुच्यते म । 
(१) बने(ऽ)पि क, ख, ग, घ । 


॥ || 


णान्तिशतक्रम्‌ हिन्दी-अनुवाद २५ 


र्य 
दय्याके रूपमे कोमल घासं, आसन के रूप में पवित्र शिला, घरके रूपमे 
वक्षो का तल, पान तथा भोजन के रूप मँ करने का शीतल जल तथा कन्दभ्रुल ओर 
सहायक मित्रोंके रूपमे मृग विद्यमान है । इस प्रकार विना प्राना केही जहा 
सभी वेभव सुलभरहैँ एसे वनमेंएक दही दोषदहै कि याचक सुलभ नहीं है अतः 
परोपकार के विना ही निष्फल रहना पडता हे । 


४९ 
याचकों को आशा को पूरा करके तथा शत्रुओं का भी श्रिय कायं करके तथा 
रास्तों के समह के पार जाकर ( अर्थात्‌ सभी चास््ों का अध्ययन करके ) अत्यन्त 
श्रष्ठ मनुष्य वन का सेवन करते हं । 


५० 
वन मे भोजन तो फल. फूल तथा स्वयं निमित पृथ्वी ही शय्धा है । सामग्री 
के रूपमे कुशा, लकड़ी तथा वुष्प रहते है मृग पत्रके रूपमे रहते हं, वख, अन्न, 
आश्रयदान आदि भोग रूप विभववाले विना वाधा कै प्राप्त होने वाले दृक्ष मित्र 
होते हँ । घरमे गृहवासियों को दुःख से अतिरिक्त ओर क्या प्राप्त होता हे। 


५१ 
त्याग भाव से उत्पन्न भावना कं द्वारा यह्‌ वनवास चक्रवर्ती राजा का भवन 
है क्योकि मूखं मनुष्य विषयासक्तं इच्द्िय रूपो चोरों क द्वारा अपने धर में तथा 
वन में (सब जगह) लूटे जाते हैँ । 


५२ 
विषयानुरागियों के लिए वन मेभी दोष पदा होते है, प कर्मेन्दरियो का 
निग्रह करके घर मे निवास करना ही तपस्या है । जो मनुभ्य रागहीन होकर सकरम 
मे प्रवृत्त होते है, उनके लिए घर ही तपोवन है । 


२६ 


५3 
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णान्तिणतकम्‌ 


विवेकः कि सोऽपि स्वरसजनिता१ यत्न कृपा 
स किं योगोर यस्मिन्न मवति पराजुभ्रहरसः । 
ख किं धमो य्न स्फ़रति न पर्द्रह३ विरतिः 
श्रतं किं तद्धा स्यादु “पशमपद्‌* यन्न सवतिः? ॥५३॥ 


अग्रे कस्यचिदस्ति कञ्चिदभितः केनापि पृष्ठे कृतः 
संसारः शिश्चभावयौीवनजराभारावतारादयम्‌ । 
वालस्तं वह्ुमन्यतामस्ुलभं प्राप्तं युवा सेवतां 
छद्धस्त्वं१ विषयाद्बदहिष्छृत इव व्याघुत्य किं पश्यसि ॥५४॥ 


पुत्रदारादिसंसारः पुंसां सम्रूटचेतसाम्‌ । 
विदुषां शास््संसारः१ सदयोगाभ्यासः विधष्नछत्‌ ॥५५॥ 


स्थूलप्रावरणोऽतिच्चकथकः^ कासाश्चुलालायित्तौ 
भग्नोरभकरिप्रष्डजाजदश्शनौः सुग्धोऽतिथीन्वास्यन्‌ । 

ग्ण्वन्धुष्टवधूवचासि धुषा संजासयन्वायसान्‌ 
आशापाशनिवद्धजीव विहगो चछ्द्धो गे ग्लायति ॥५६॥ 


इति श्रीमहामहोपाध्यायशिल्हणक्रते शान्तिशतके विवेकोदयो 
नाम द्ितीयः परिच्छेदः । 


(१) प्रकृतवलित। क, ग, घ, सुरसजनिका खं, स्व ररसजनिता (का० सं ०), स्वरस- 
वलिता (सदुक्ति), (सु० र० को०), (२) मार्गो (सु०र०को०), क,ख, ग, घ, 
(३) यस्मिन्‌ न भवति परद्रोह्‌ ध, (४) श्रतं तत्किं साक्षादु (सदुक्ति) । ख मात्‌. 
कायामेतावत्‌ पयन्तमेव समुपलभ्यते 1 (५) फलं ( सु° र० भा० ), (६) नयति (सु 
र० को०). (सदुक्ति) । 

(१) वृद्धस्तद्‌ क, ग, घ, वुद्धस्तं म, (२) पश्यति ग, घ । 

(१) सम्भारः ग, च, (२) वियोगाभ्यापस्त क। 

(१) कथनः ( सु° र० को० ), पूर्वेकथकः भ, (२) जघनो ( सु° र° को० }, 
(३) विभवो क, ग, घ, च, म 1 अयं एलोकः ग, घ, च, छः पुस्तकेषु नास्ति । 


(ष "गिं 


शान्तिशतकम्‌ हिन्दी-अनुवाद २७ 


चछ 


५२ 
वह्‌ विवेक क्या विवेक है ? जिसमें स्वाभाविक क्प से उत्पन्न दयान हो, 
वह योगाभ्यास क्या योगाभ्यास है जिसमें दूसरों के ऊपर अनुग्रह करने का रस 
(प्रवृत्ति) नहीं है । वह घर्म क्या घर्म है जिसमें दूसरों का द्रोह त्याग करना विकसित 
नहीं हज है । वह॒ अध्ययन क्या है जो शान्ति रूपी फल देने वाला न हो । 


५५४ 

दंव, यौवन तथ। वृद्धावस्था के आगमन तथा गमन के कारण यह संसार 

किसी केअगेहै, किसीके चारों ओर है तथा किसी के पीचै चुट गया है । इसलिए 

वह बालक जिसे संसार अभी सुलभ नहीं है, भले ही इसे बहुत समक्ष, युवक जिसे 

संसार अभी प्राप्त हआ है भलीर्भातति उसका सेवन करे किन्तु है वृद्ध ¦ तुम तो 
विषयों हारा हौ बहिष्कृत कर दिये गये हो, अव क्यो घूम कर देखते हौ ? 


नन्‌ 
त्र, स्त्री आदि से युक्त यह संसार तो मूखं चित्त लोगों के लिए हे । विद्वानों 
का संसार तो शाख ही है क्योकि यह संसार उत्तम योगाभ्यास आदि करने में विघ्न 
उत्पन्न करनेवाला होता हे । 


8 
मनेक आला कै वन्धनों मे निबद्ध जीव रूपी पक्षीवाला भोला वृद्ध मोटी 


रजाई ओढे, वीती हई कथाओं को कहता हआ, खासी, ओं तथा लार से युक्त, भग्न 
(सकी हई) छाती, कमर, पीठ, घुटना एवं दांतों वाला वह, अतिथयो का निवारण 
करता हआ, ्टीठ बहुओं के वचनो को सुनता हुआ तथा धनुष से कौओं को उरवाता 
हआ घरमे दुःखी होता है । 


५ 


58 
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द्यलीखखः प्रि च्छेदः 


महता पूर्वपुण्येन ऋीतेयंर कायनौस्त्वया । 
पारं दुःखोदरे* गेन्तं तच“ यावन्नभियतेः ॥५७॥ 


दिवसरजनीकूलच्छेदैः पतद्भिरनारतं 
वहति निकटे कालस्लोतः खमस्तभयावहम्‌ । 
इह हि पततां? नास्त्यालम्बो न चापि निवतेनं 
तथापि? महता ३ कोऽय मोदो यदेष मद्‌एविलः* ॥५८॥ 


अवश्य यातारश््चिरतरमुषित्वापि विषया 

वियोगे को सेद्‌^स्त्यजति न जनो यटस्वयमि मान्‌: । 
व्रजन्तः स्चातन्त्यात्परमपरितापाय मनखः 

स्वयं त्यक्ता ह्यो ते शमसुखमनन्तं विदधति ॥५६।। 


स्थिरापायः कायः प्रणयिषु खसं स्थैयेविसुखं 
महाभोगो रोगः१ ङूवलयदशःर सपेखसदश्शः । 
गरहावेशःः क्लेशः प्ररु तिचपला श्रीरपि खलाः 


यमः“ स्वेरीः वैरी तदपि न हितं कर्म विहितम्‌ ॥६०॥। 


(१) पण्यपयेन क पुण्यपण्येन म, (२) क्रीतोऽयं क, ख, ग, घ्र, च, (३) काचन 
क, ख, ग, घ, च, (४) दुःवाम्बुधे च, छ, (५) त्वर म, स्वरया यन्न (का० सं ०), 
(६) जीयते च, ख,ग) 

(१) पततो (सदुक्ति), (२) तदिह क, ग, घ, म, (३) विदुषां क, (४) दोषो म, 
(५) मनाधिलः क, च, यदेव मनाकुलः (सदुक्ति), ग, च । 

(१) भेदः च, (२) स्वयममून्‌ ग, (३) त्यक्त्वा (सु० र० को०), (वे ° १७), मुक्ता 
| 

( १ ) महारोगाः भोगाः ( सु° र9 को ) महाभोगा रोगाः म, ( का० संऽ ) व 
(२) समद्शः छः, (३) गृहावेश छ, क, महावेणः म॒ (का० सं०), (४) सदा ग, 
तथा म. (कोा° सं°), (५) यणः म, (का० सं०), (६) स्मैरीभ, (का० संर) । 


शान्तिणतकम्‌ हिन्दी-अनुवाद २६ 


७ 


इस शरीर रूपी नौका को अतिदाय पूर्ववुण्य के द्वारा तुमने खरीदा 


है, जव तक यह्‌ नष्ट नहीं होती उससे पूवं तुम दुश्ख सागर मे पार होने के लिए 
प्रयत करो। 


५८ 

निरन्तर चिन्न होकर गिरते हुए, दिन तथा रात ङपी तटों से युक्त, समस्त 

भयों से भरा हुञ। यह्‌ कालरूपी स्रोत निकट ही बह रहा है, यहां गिरने वालो का 

कोई सहारा नहीं है तथा न ही लौटने का कोई उपाय ह । इसके प्रति महान लोगों 
का यह्‌ मदभरा मोह्‌ केसा है ? 


९ 
यह विषय भोग चिरकाल तक साथ रहकर भी स्वयं अवश्य चले जायेगे 
इसलिये जो मनुष्य इन विषयों को स्वयं नहीं छोड़ते हँ तो उसमे भौर इनके स्वयं 
चले जाने में (इन दोनों प्रकार मे) क्या भेद है ? इसलिए मनुष्य इन्हें स्वयं क्यों नहीं 
छोडता ? अपनी इच्छा से जाते हृए ये विषय मन को अपरिमित पीडा देते हँ जबकि 
स्वयं छोड़ने पर अनन्त शान्ति, सुल प्रदान करते हे । 


६० 
शरीर विनाशी है, प्रेमीजनों से मिलनेवाला सुख भी स्थिर नहीं है, महान 
गभी रोग केदेतुहै तथा मृगनयनियां सपंसद ह, घर का भट भी क्लेदा 
रूप है । लक्ष्मी (धन) भी स्वभाव से चपलं तथा खल है, स्वच्छन्दचारी यम बेरी है 
फिर भी तुमने हित कमं (दुष्य कमे) नहीं किया । 
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णान्तिणतकम्‌ 


भवारण्यं भोम तञगहमिद्‌ छिद्धबहल 

वल्ली कालश्चोरो नियतमसिता मोहरजनी । 
गृहीत्वा ज्ञानासि विरतिकलकःं शीलकवचं 

समाधानं छृत्वा स्थिरतर "दशो जाग्रतः जनाः ॥६१॥ 


के युयं भो" वयमपि चाः छत यामो सवाब्धयोौ 
कायं क्षीणाः* विषय+वलनेःः फणवत्‌ पुल्ञिताः स्मः। 
तरक्षेपीयः क्षयिविषयतश्चित्तमादायः- पुताः 
सर्वारभ्भेर्विशत^ जगतामन्तरात्मन्यनन्ते ॥द२॥ 


गे पयन्तस्थे, दविकणमोषं श्चुतिरत५ 

स्ववेश्मन्यारक्ताः कुरुते लघु भाग सस्ुचितम्‌४। 
नरान्‌ देहाद्‌ गेदात्‌ भरतिनियत“माङ्ष्य नयतः 

छृतान्तात्‌ कि शंका न भवति सद्‌ा\ जाग्रत जनाः ॥६३॥ 


सूत्रितं कणंखधां व्यनक्रतु सखुजनस्तस्थिन१ न मोदाम 
ब्रतां वाचमसूयकौ विषञ्ुचं तस्यां न खियामहे। 

या यस्य प्रकृतिः स तां विततां किं नस्तया चिन्तया३ 
कमंस्तत्खलु कम जन्मनिगडच्छेदाय* यज्जायते ॥६४॥ 


(१) तव क, घ, (२) जागृत म । 


(१) नोक, ग, घ, म, (२) वयमिति वचः म, वयमिति च वः (का० संर) 
(३) क्व भवामो कः, ग, घ, के भवामो म, (४) कर्मेऽस्मिन्‌ प्षीणाक,ग, घ, च, 
कमोर्माणां म, (५) निचय (विपय) ग, च, विषम म, (६) चलनः च, अयं श्लोकः 
घ, पुस्तके नास्ति, (७) क्षयिणि विष्ये म, (८) माधाय म, (६) लगत म । 

(१) पर्यङ्कस्थे, (२) श्रुतवताः च, ग, म, (३) रक्षा क्रियत क,ग, च, म, 


(४) मार्गोऽयमुचितः क,ग, घ, च, इति मार्गो म, (५) दिवस म, (६) रे 
जागृत म 1 


(१) तस्यां क, च, छ, तस्मे (सदुक्ति), (२) तस्मिन्‌ ग, घ, म, तस्मै (सदुक्ति), 
(२) जायते म, (४) जन्मनिगणच्छेदाय क, घ, च, छ । 


शान्तिशतकम्‌ दिन्दी-अनुवाद २१ 


६१ 
संसार रूपी महावन अत्यन्त भयानक है, यहं छरीर लूपी गृह भनेक चरी 
से भरा हुअ। है । काल रूपी चोर अत्यन्त वलबाली ह तथा सघन अंधरकारणुक्त मोह 
रूपी रात्रि (चारों ओर फली हुई ) है । इसलिए हे स्थिरड्द्धिवाले मनुष्य ! ज्ञान 
रूपौ तलवार वैराग्य रूपी छाल लेकर तथा शील रूपी कवच को धारण करं 
भय का समाधान करके जागते रहो । 


६२ 
जाप कौन हैँ ? उत्तर--हम भी सेवक दहै, हमलोग कहां जाये ? भवसागर मे, 
कमं रूपी लहसे मे हम क्षीण हो गए हैँ तथा विषयं के चक्र मे पड़करर फेन की तरह 
एकत्र हो गए हैँ । ये विषय नादावान है इसलिए एे पुत्रों ! शीघ्र हौ चित्त को एकाग्र 
करके सन के मूल, जगत के अन्तरात्मा अनन्त ( भगव्रान ) मे प्रवेश करो अर्थात्‌ 
उनका चिन्तन करो । 


६२ 
पड़ोस के धर में धन कणकौ चोरो को सुननेमे संलग्न हे लोग ! सावधघानी- 
पूवक अपने घर्‌ में कोई शीघ्र समुचित उपाय करो, देह रूपी धर में प्रत्येक को चुन- 
चुनकर खींचकर मनुष्यों (प्राणो) कोले जाते हए यमराज से क्या तुम्हें शंका नहीं 
हो रही है ? हे मनुष्यों ! सदा जागते रहो । 


६४ 
सज्जन व्यक्ति कानों को अमृत कौ तरह लगनेवाली सूक्तयो का उच्चारण 
करे, उसमे हमे कोई प्रसन्नता नहीं तथा दूसरे से द्वेष करनेवाले विष को वर्षा करने 
वाले वचन बोले, उसमें भी हमे कोई लेद नहीं है जो जिसकी प्रकृति है वह उसके 
अनुसार भ्यवहार करे, हमे उससे क्या चिन्ता ? हम तो वही काम करते है जो 
जन्म के बन्धन को काटनेके लिए होता है ( अर्थात्‌ जिससे सांसारिकं बन्धनो से 
मुक्ति मिल सके )। 


३२ 
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णान्तिणतकम्‌ 


मन्नि^न्द्या यदि जनः परितोषमेति 
नन्वप्रयत्नसलमोऽयमञचम्रहो मे । 
भ्रेयाथिनो दिर पुरुषाः परतुष्टदितो- 
ड ;खाजितान्यपि धनानि परित्यजन्ति ॥६५॥ 


कर्चित्पुमान्‌ क्षिपति मामतिरूक्चशशब्दैः१ 
सोऽहं क्ष माभवनमेस्य शमर प्रयामि । 
शोकं बजामि पुनरेवमय तपस्वी 
चारिज्रतः स्खललितवःनिति मन्निमित्तम्‌ ॥६६॥ 


स्वकभे१पीडामपि चिन्तयन्योर मत्पापश्यद्धाथ मिद प्रदत्तः । 
न चेतक्षमामप्यदमस्य कूया' भवेत्‌” छतष्नो वद्‌ कोद शोऽन्यः ।६५॥ 


नन्वा^त्मन्यवधीयतां गृहस्ुखाद्‌? वेराग्यमाधीयतां 
रोद्धव्यान्‌३ उयवधीयता* खुरसरित्तीरे सदा स्थीयताम्‌ । 
भिक्षाथ व्यवसीयतां समुचितं“ सत्क संचीयताम्‌ 
विष्णु्श्चेतसि धीयता० परतरं ब्रह्मा सन्धीयताम्‌ ॥६८॥ 


यत्कषान्तिः समये श्रुतिः शिव शिवेव्युक्तौ मनोनिच् ति- 
वही ऊन | कप += ९ कि | क (क 
भक्षे चाभिख्चिश्र देषु" विरतिः२ शश्वटसमाधौ रतिः । 
पकान्ते वसतिशगु रून्‌३ परति नतिः सद्धिः समं संगतिः 


(क, ~ 


सव्ये“ भीतिरनङ्कनिजितिरखौ सन्मुक्तिमागं स्थितिः ॥६९६।। 





65 
66 
67 
98 


(१) मे म, (२) जनितो (सुऽ र० को), (३) घ्रेयाथिनोऽपि च, (सु° र° भा०) । 
(१) वाक्यैः ग, च, छ, प्रति रन्षवाक्यैः म, (का० सं०) (२) मुदंक, घ, च, म । 
(१) धमं क, म, (२) पीडामपहाय योऽयं म, (३) णुदध्यथं म, (४) मत्तः म । 
(१) आत्मा म, (२) गृहवशाद्‌ म, (३) बन्धुभ्यो म, (४) सीयतां च, छ, 
(५) प्रतिदिनं म, (६) कष्ण ग, कोप म, (७) हीयतां म । 

(१) धनेषु म, (२) वनेषु वस्ति ग, कुलेषु विरतिः च, (३) गुरौ म॒ (४) गुरौ 
प्रणमतिः क, (५) सत्सु घ, सत्त्वे क, म । 


"णणणणणणणिषरकपे 
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६५ 
यदि किसी को मेरी निन्दा से प्रसचताहोतीदैतो यह चिना प्रयत्न केदी 
( उपासक बनानेमें ) मुक पर कृपा ही है, कल्याण की कामना करने वाले धुरूषं 
तो दूसरे की तुष्टि के लिए अत्यन्त दुःख से अजित धनो का भी त्याग करते है । 


६६ 
कोई मनुष्य मेरा अत्यन्त रक्ष शब्दों से अधिक्षेप करता हं ( गाली देता है ) 
किन्तु भै क्षमा भवन में पर्हुवकर शान्तिषा जाता हं किन्तु बाद में मुक 
इसका यह रोक होता है कि यह्‌ तपस्वी ( बेचारा ) मेरे कारण चरित से स्वलित 
हुआ हे । 


६७ 
अपने कमं की पीडा (टि) को चिन्तन करता हु ( सममता हमा ) भी 
जो व्यक्ति मेरी पापबुद्धि के लिए प्रवृत्त हृ है यदिमे उसे क्षमाभीनक्रू तो 
बताओ मृञ्ञसे वटकर अन्य दूसरा कौन कृतघ्च होगा । 


दय 

निद्चय ही चित्त को तो आत्मा मे एकाग्र कीजिए, गृह सुखो से वेराग्य 

धारण कीजिये, दमन योग्य (मन तथा इन्द्रियों) का दमन कीजिये, गङ्कखा के तट पर 

सदा निवास कीजिये, भिक्षा के लिये प्रयत्न कीजिये, समुचित सत्क्मो का संचय 

कीजिए । विष्णु को चित्त मे धारण कीजिये, तथा सर्वो्कष्ट परज्नह्य का अनुसन्धान 
कीजिए । 


६९ 
जो किं सहनशीलता, समय पर शास्त्र श्रवण, शिव-शिव कथन मे मन को 
वृश्चि, भिक्षा से प्रेम, घर, स्त्री, षुत्रादि सुख-साधनों से वराग्य, निरन्तर समाधिमें 
अनुराग, एकान्त मे निवास, गुरु के प्रति श्रवण भाव, सज्जनो कै साथ संगत्ति, 
सत्य के प्रति प्रेम तथा काम पर विजय है, यही सन्मुक्ति के मागे मे स्थिति हे । 
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णान्तिशतकम्‌ 


संमोगाद्धिषयाभिषस्य परितस्तेमित्यमस्ताखिल- 
ज्ञानोन्मेषतया कथं तव भवेदात्मास्पदं देदिनः। 

साध्यं तद्धि तदैव साधनसितो+ व्याच्रत्तिरेवामिषपात्‌ 
तस्यां२ उ्योतिखरुपेत्यनिन्धनसिद्‌ दौषचयं धक्ष्यति ॥(७०॥ 


बुद्धेरगोचरतया न गिरा प्रचासे, 
दुरे गुख्प्रिथतवस्तुकथावतारः१ । 
तच्वं मेण कर्णा दिखणावद्‌ातेर 
श्रद्धावतां हदि पदं स्वयसाद्धाति ।७१॥ 


दुःखाज्ारकतप्तः१ संसारोऽयं महदानसो गहनः । 
दह्‌ विषयाभिषलालस मान सखमाजांर मा निपततः ॥७२॥ 


अरे चेतो मत्तः१ भ्रमणमधुना यौवनजले 

त्यज त्वं स्वच्छन्दं युवतिजलधौ पश्यसि न किम्‌ । 
तनूजात्तीजालं स्तनयगलतुस्बीफलयुतं 

मनोभरुः केवत्तैः क्षिपति रतितन्चं र भरति सुः ॥५३॥ 


तरुणिमसमारम्भे तस्याः शरीरसरोवरं 
सरभस मनोदस श्रीमरप्रयाखि कथं पुनः! । 
अचरण्लतिकापाशो पाश्च प्रखारितपातितौः 
हदतविधिवशाद्बन्धायान्धो न पश्यति कि भवान्‌ ।॥५४॥ 


(१) मितां म, (२) तस्मात्‌ ग, घ, म। 

(१) कथाविचारः ग, (२) विदुषां कर्णावदाते म । 

(१) तीव्र-क, ख, ग, घ, च, छ, म, (२) क्र पतसि छु । 

(१) मतस्य क, ग, घ, च, मीन म, (२) परितस्त्वां म, (३) प्रतिमुग्धः ग । 
(१) मम क, (२) पातितः क‹ ग, (३) लोकोऽयं म इति मातृकायां नोपलभ्यते । 


0 श ० निका = = कितिति पि विपि 


= 
ज 
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\99 

विषय रूपी आमिष के संभोग से चारों ओर समस्त ज्ञानोदय के अस्त हो - 

जाने से तुम प्राणियों का अतिदाय कल्याण केसे ्राप्त हो सक्ता है, यदि अतिश्चय 

कल्याण ही तुम्हारा साध्यटहै तो इस विषय रूपी आमिष से व्यादृत्ति ही उसका 

साधन है तथा उससे ( उस निवृत्ति में ) वडवानल की ज्योति उत्पन्न होती हं । यह 
ज्योति तीनों दोषों को नष्ट कर देगी । 


७१ 
( वह्‌ परम तत्व ब्रह्म) अद्धि से अगोचर है, अतः उसमें वाणी का प्रवेश नहीं 
टो सकता, गुर द्वारा प्रवर्त तद्विषयक कथा का अवतार भी सुलभ नहीं है, एेसी 
स्थिति मे केरुणा से निर्मल श्रद्धा युक्त विदानो के हदय में यह तत्तव स्वयं ही स्थान 
वना लेता है। 


७२९ 
यह संसार रूपी भयंकर महानस (रसोई घर) दुःख रूपी अंगार से अत्यन्त 
तप्त है, इसलिए हे मनरूपी मार्जार ! विषय रूपी आमिष की लालसा से यहाँ 
मत गिरो। 


७३ 
हे मतवाले चित्त ! योवन्‌ रूपी जल से युक्त, युवती रूपी जलवि (समुद्र) में 
अव तुम स्वच्छन्द विहार छोड दो । क्या तुम देखते नहीं हो कि कामदेव रूपी धीवर 
स्तनयुगल रूपी तुम्बीफल से युक्त रोम राज्य रूपी जाल को रति रूपी तन्त पूवक 
बारंबार फक रहा है । 


७४ 

हे मन रूपी हंस । तरुणिमा के आरम्भ में ही तुम उस सुन्दरी के शरीर रूपी 

सरोवर मे सवेग क्योजा रहेहो? उसकी श्रवण लतिका के पाश्वेमे फैलाकर 

गिराएहृए दो पाशो को क्या दुर्माग्यवश अन्धे हो जाने के कारण तुम उसे नहीं 
देख रहे हो ? 


#. 


३६ 
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(१) बन्धि च, ग। 


णा न्तिशतकम्‌ 


विषयविषशधरारणां दोषद॑ष्टाकरानाम्‌' 
विषमविषयसंगःव्य् दुष्देष्टितानाम्‌ । 

विरम विरम चेतः सल्िध्रानादमीषाम्‌ 
खखकणमणिदेतोः खंगसं३ मा स्म कार्पोः ॥५७५॥ 


न (~ क + न. 
एकीभूय स्फुटमिव किमप्याचर दधिः प्रलीनं- 

रेभिधृ तंः१ स्मर कतिः छताः स्वान्त } ते विप्रलम्भाः । 
तस्मादेषां त्यज परिचय चिन्तय स्वव्यवस्थाम्‌ 


आभारते किञ्च न विदितः खरिडतः पण्डितः स्यात्‌ ॥५६॥ 


धूते रिन्द्रियनामभिः भ्रणयितामापाद्यद्धिः स्वयं 

सम्भोकतं विपयाभिषं किल पुमान्‌ खोख्याशयावञ्ितः। 
तैः सर्वेः२ छतशृत्यतासुपगतैवद्धारस्यमालम्वितं 

संभर्येष विधेर्नियोगचशगः कर्मा तरे वध्यते ॥५७॥ 


देवे सम्य चिरसंचितकमेजालं१ 

खुस्थाःर सुखं वसत कि परयाचनासिः 1 
मेख प्रदक्षिणयतऽपि दिवाकरस्य 

ते तस्य सप्त तुरगा न कदाचिद्ष्रौ ॥५८॥ 


आकाशसुत्पततु गच्छतु वा दिगन्त- 

मस्मोनिधि विशतु तिष्ठतु वा यथेच्छम्‌ । 
जन्मान्तराजितश्युभाश्यभरून्राणणं 

छायेव न त्यजति कम फलालुवन्धः^ ॥५७६। 


(१) टदोत्कसणाम्‌ म, (२) विपयविषविमदं म, (३) नाहो साहसं म । 
(१) भूतं म, (२) कृति म, (३) आभाषस्ते म । 
(१) नयं स, (२) शेषः क, ग, घ, च, (सु र° को०), रेषे म, (३) रौदा म । 


(१) मोहजालं क, घ, च, म, मोहभारं (सु° र० कोऽ), (२) स्वस्थाः (सु° र० 
को०) | 
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७५ 
हे चित्त ! दोष रूपी दांतों से प्रहार करनेवाले विषम विषयों के संपकं के 
दारा जिनकी दुश्चेष्टाएं व्यक्त ह, उन विषय ख्पी विषधरं (सर्पो) को निकटता 
से वचो । सुख-कण रूपी मणि के लिए तुम इनकी संगति मत करो । 


७६ 

ए अन्तःकरण ! मिलक्रर के तथा छिपकर स्फुट रूप से अपने आचरण करते 

इन (इन्द्रिय रूपी) धूर्तो के द्वारा तुम कितने वार ठगे गए हो, यहं स्मरणतो क्रो 

ओर इस कारण इनकी संगति को छोडकर अपनी अवस्था परर विचार करो। क्या 
तुम्हें यह कानी विदित नहीं है जिसमे शर्तों ने भिलक्रर पण्डित को ठग लिया । 


५.9 
स्वयं प्रेम भाव प्रकट. करते हुए इन्द्रियं ल्पी शर्तों ने विषय रूपी मास का 
भक्षण करने के लिए सुख की अशा से बुरुष (जीव) को धोखा दिया । कालान्तर में 
वे सभी स्वयं कृतकृत्य होकर मौन हो गए भौर अव यह भाग्य के फेरमे पडा हआ 
दूसरे कर्मोकेद्वारार्वाँधाजा रहादहे। 


७८ 
चिर संचित कर्मजाल को देव के प्रति अर्पित करके सुस्थिर होकर सुखपुवेक 
निवास करो, दूसरों की याचनासे क्यालाभ? क्योकि नित्य मेर की प्रदक्षिणा 
करने पर भी सूयं के सात घोडे कभी आठ नहीं हुए । 


७९ 
(मनुष्य) चाहे आकाश मे उड, चाहे दिग्दिगन्त मेँ चला जाये, समुद्र मे प्रवेश 
करे अथवा अपनी इच्छा के अनुसार कहीं रहे । मनुष्यों का.जन्मजन्मान्तर में अजित 
शुभ तथा अशुभ फल देनेवाला कर्मफल का बन्वन छाया की तरह मनुष्यो को नहीं 
चखोडता । 


३८ णान्तिणतकम्‌ 


80 उपशमफलाद्धियावबीजार्फलं धनमिच्छतां" 
भ्वति विफलो यत्प्रारम्भस्तदचर किमद्भुतम्‌ । 
नियतविषया द येते भावा न यान्ति विपयेयं 
जनयति यतः* शालेवींजं न जातु यवाङ्कुरम्‌ ॥८०॥ 


81 यदेते साधूनासुपरि विञ्युखाः सन्ति" धनिनो 
न चेषावज्ञेषघामपिः तु निजविन्तव्ययभयम्‌ । 
अतः खेदो नास्मिन्परममल्कम्पेव भवति 
स्वमाखनत्नस्तेभ्यः क इह हरिणेभ्यः परिभवः ॥८१॥ 


82 तस्मादनन्तमजरं परमं विकासि, 
ब्रह्मो वर वाञ्छत बुधा यदि चेतनास्ति । 
यस्याचखगत" इमे भुवनाधिपत्य 
भोगादयः क्षयिण॒ प्व खतां विभास्ति५ ॥८२॥ 


इति श्रीमहामहोपाध्यायशिल्टणक्रृते गान्ति शतके कन्तव्योपदेशो 
नाम तृतीयः परिच्छेदः । 


र 80 (१) फलान्तरमि° म, (२) प्रारम्भो यत्तदत्र (सु० र० को०), (३) सर्वे (सु र० 
को०), (४) विक्रियां (सु° र० को०), (५) जनयितुमलं (सु° र० को०) । 


(१) मूरा एव (सदुक्ति), (२) न सावनजञैरेषामपि (सदुक्ति) । 


(९) विकाधि म, (२) तद्ब्रह्म क, ग, घ, च, छ, म, कै० ७८, (३) जना, बे० 
(४) उपङ्गत म, (५) भोगादयः कृपणलोकगता भवन्ति घ, वै०, विशन्ति ग । | 
"इति शान्तिशतके महाकाग्ये (?) कर्तव्योपदेश नाम तृतीयः परिच्छेदः । 


ए 
पत्र 4 






81 
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८9 
गान्ति रूपी फल देनेवाले वाले विदा रूपी बीज सेषलकेल्प में धनकरी 
कामना करनेवाले लोगो का प्रयत यदि निष्फल हो जाता है तो इसमेक्या 
आश्चयं ? क्योकि इन सभी पदार्थो के विषय नियत ह, इनमें विप्येथ नहीं होता । 
कभी घान के बीज में यव (जौ) कं श्रकरुर निकलते है ? अर्थात्‌ नही । 


८१ 
ये धनी लोग साधुजनो के प्रति जो विमुख हँ इसमें साधुजनो को अवज्ञा 
कारण नहीं है किन्तु उनके (बनियोंके) धन के व्ययकाभय ही कारणहं। 
इसलिए इस प्रसङ्ख में खेद नहीं होना च।हिए, अपितु यह अवज्ञा तो उन पर कपा 
ही होती है । अपने मांस हेतु मारे जाने के भय से त्रस्त हरिणो क दुर रहने प्र क्या 
उनमें (मनुष्य का) अपमान माना जाता है । 


८९ 
हे बुधजन ! यदि थोडा सा भी ज्ञान है तो अनन्त, अजर, सर्वक्छरष्ट, प्रकाशस्वरूप 
व्रह्म की ही कामना करो, जिसके सम्पकं मात्र से त्रिभुवन का आधिपत्य रूप भोग 
सादि भी सज्जनो को नष्ट होते हए कै समानं प्रतीत होते है । 


83  लक्षमीर्निच्ं तिमेति दीनचरितेयेरेव तच्छिश्चया 
किः नादैव करोमि तामजुचरीं रामां सकामामिव । 
ब्रह्मणण्डे निपतत्यपि स्खलति न पायेण येषा मन- 
स्तेषामायैमनस्विनामदपदं गन्तास्मि नाह यदि ॥८३॥ 
84 लब्धाः शरियः सकल कामदुघास्ततः किम्‌ ? 
संवधिताःर प्रणयिनो चविभवेस्ततः किम्‌ ? 
न्यस्तं पदं शिरसि विद्धिषतां ततः किम्‌ ? 
कटपं स्थितं तजुभ्तां तज्चुसिस्ततः किम्‌ ॥८४॥ 
85 निष्कन्दाः किमु कन्द्रयोदरभुवः क्षीणास्तरूणं त्वचः 
` कि श॒ष्काः सरितः स्फुरद्गिरिशुखत्रावस्ललद्धीचयः। 
भत्युत्थानमितस्ततः प्रतिदिनं कुवे द्सिर्दुञ्मीविभि- 
येवृद्वारार्पितदष्टिभिः क्षितिभुजां विद्धद्भिरप्यास्यते ॥८२॥ 
86 कामं जीणंपलाशसंहंतिरृतां कन्थां वसानो वने 
यामस्बुभिरण्ययाचितसखुखेः प्राणाुबन्धस्थितिम्‌ । 
साङ्कग्तानि सवेपितं सचकितं सान्त१निदाघञ्वरं 
वक्तं न त्वहसमुटसहे खरृपणं देहीति दीनं * वचः ।८६॥ 





8 (१) सपदि कः (२) संतपिताःग, घ, म। 
86 (१) स्वान्त म, (२) देहीत्यवचं (सु° र० को०) । 


` ~~ "ब 
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यदं 
जिन लोगों का मन ब्रह्माण्डके गिर पड़ने पर भी (नष्टहो जाने पर मी) 
विचलित नहीं होता है उन आर्यं मनस्वी जनों का मँ यदि अनुकरण नहीं कर पाता 
ह तो जिन हीन चरित लोगों के वारा लक्ष्मी शान्ति (युख) को प्राप्न करती है, उनसे 
शिक्षा लेकर उसे (अर्थात्‌ लक्ष्मी को) कामना युक्त खी की भांति अपनी अनुचरी 
क्यो न वना लूं । तात्पर्यं यह है कि यदि हेम त्यागी मुनिजनों का अनुसरण नहीं कर 
पाते हें तो हमे अपना चरित्र इतना तो उज्ञ्वल वनाना ही चाहिए किं लक्ष्मी हमारे 
पदे दौड । 


दद च 

समस्त कामनाओं को पूणं करनेवाली सम्पत्ति यदि मिल गईं है तो उससे 

क्या लाभ ? प्रियजनों का वन-वैभव से पालन-पोषण कर लिया है तो उससे भी क्या ` ` 

लाभ ? शच्रुजनों के सिर पर चरण रखा अर्थात्‌ उन्हें परास्त कर दिया तो भी क्या 

हआ ? तथा शरीरधारियों का शरीर आकल्प स्थित रहे, इससे मी क्या लाभ ? 
(अर्थात्‌ मनस्वी के लिए सांसारिक एेदवयं कुद भी नहीं है ) । 


८५ 
व्या कन्दराओं ॐ अन्दर की भूमि कन्दो से रदित हो गई है? क्य। वृक्षों के 
वल्कल नष्ट हो गए है ? क्या चमक्ते हुए उन्नत तथा विशाल पवंत-शिलाओं पर 
जिनकी लहर टकराती हैँ उन नदियों का जल सूख गया है जो इधर-उधर गदेन 
उठाये द्वार पर आंख गड़ाए हृए तथा राजाओं के प्रत्युत्थान आदि सत्कार करते हुए 
विद्वान लोग बेठे रहते हैँ ? 


८६ 
भले ही मुञ्चे जीणं पत्रों के सम्रुहसे वनाई हुई कन्था पर वन में निवास 
करना पड़े, भले ही याचना के विना सुखपूवंक सूलभ जल से ही अपनी प्राण रक्षा 
करनी पड़े फिर भी अङ्को की ग्लानि, कम्पन, उत्पुकता तथा अन्तःस्ताप से युक्त होकर 
कृपण के समक्ष “मे कु दो" इस प्रकार गिडगिडाये हुए दीन वचनो को बोलने का 
साहस नटीं कर सकता हू । 


४२ 


87 


_ 89 


90 


88 
89 


शात्तिशतकम्‌ 


सत्यं वक्तुमशेषसस्ति खलभा बाणी मनोहारिणी 
दातं दानवरं शरण्यमभयं स्वच्छः पिृभ्यो जलम्‌ । 
पूजार्थं परञनेष्वरस्य विमलः स्वाध्याययज्ञः परम्‌ 
शदल्याधेः फलम्रूलमस्ति शमनं कलेशात्मकेः कि धनेः ॥८०॥। 


सन्ति स्वादुफला वनेषु तरवः स्वच्छं पयो निरम्‌ 

वासो वर्कलमाश्चयो गिरिगुहा शय्या लतापदलवाः! । 
लोकाय निशासु चन्द्रकिरणाः सख्यं छूरद्धैः सह 

स्वाधीने विभवेऽप्यद्ो नरपति सेवन्त इत्यद्‌भुतम्‌२ ।८८॥ 


. पारणि पात्रं पवि ्रमरपरिगतं सेक््य"मश्चय्यमन्नं 
वस्जं विस्तीणेम।शादशकममलिनंर तद्पमस्वद्पसु्वीं । 
येषां निःखङ्क ताङ्गोकर्णपरिणतिः स्चान्त"सन्तोपिणस्ते, 
धन्याः खंन्यस्तदेन्यव्यतिकरनिकराः कमे निमृ लयन्ति ॥८६॥ 


महाशय्या भूमिमेखखरसुपधानं जलता 
वितानञ्चाकाशं व्यजनरमचुक्रूलोऽयमनिलः। 
स्फुर्चन्द्री दीपो“ स्वध्रुत्तिभ्वनितासङ्कञदितः 
खसं शान्तः शेते न खलु भवमीतोध्सृप इव ॥६०॥ 


(१) वल्लरी ‹सु° र° भा०), (२) मूढा नराः क, ग, चर । 


(१) भक्ष म, (का० सं०), (२) पमलं क, भ्र, (सदुक्ति०), (वं ० ५४), (३) चितिं 
म, चितः (का० सं०), (४) स्वात्म (वं०) । 


(£) सुला घ, च, छः, (२) निर्मल ग, विपुलं (वै ०), (३) सन म, (४) स्फुरदीपर- 


चन्द्रः (सदुक्ति०), (५) विरति क, च, छ, (वें०), सुरभि (सदुक्ति०) (६) ननु च 
भवभीतो, (सदुक्ति०), न. खलु रिपुभीतो क्छ, विगत भवभीतिः ( सु° र० भा० ); 
(का० सं), विगत तव भीतिः म। 
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८.3 
जव समग्र सत्य बोलने के लिए मनोहर वाणी सुलभ है, रणागत को देने 
के लिए निर्मल जल दहै, परमेदवर की पूजा के लिए अत्यन्त निर्मल स्वाध्याय-यज्ञ 
सुलभ हे तथाभ्रूल रूपी रोगकी शान्ति के लिए फल-मूल विद्यमान है तत 


क्लेग।त्मकं घन से क्या लाम? 


स्य 
वनो मे ( भोजन के लिए ) स्वादिष्ट फल वाले वृक्ष हँ, पीने के लिए रनों 
का स्वच्छ जल, वल्कल वख, आश्रम के लिए पवंतों की गरफार्ण, लता-वल्लरी चथ्या 
हे, रात्रि मे देखने के लिए प्रकारूप चन्द्रकिरणें है, मित्रता मृगो के साथ है । अहो ¦ 
स्वाधीन विभव के रहते हुए भी मनुष्य राजा का सेवन करते हँ, यह कितना विच्छति 
( आस्चयं ) है । 


८९ 
जिनके पास हाथ रूपी पवित्र पात्र है, भ्रमण से प्राप्न अक्षय सिक्षा अन्न रहै, 
व्खके रूप म विस्तीणं दश दिशाए हैँ तथा विशाल प्रथ्वी श्या है, इस प्रकार 
निःसंग (अपरिग्रह) के परिणाम स्वरूप जो स्वान्तऽकरण में सन्तुष्ट हए धन्य है, 
वे लोग ही दैन्य तथा उससे प्राप्च दुश्वों से मुक्त होकर अपनी कमे परम्परा को नष्ट 


करते है । 


९७ 
विशाल भूमि जिसकी शय्या है, अपनी भुजलतां कोमल उपधान (तकिया) 
ठै, आकाश वितान है तथा यहं अनुकूल वायु व्यजन है, चन्द्रमा जिनकं लिए देदीप्य- 
मान दीपक है ( वह्‌ व्यक्ति ) धेयं रूपी अपनी वनिता के साथ सानन्द रहनेवाला 
शान्त वुरुष (वि रागी षुरुष) राजा की भांति सुखपुवंक सोता है । 


४ णान्तिशतकम्‌ 


91 घैयं यस्य पिता क्षमा च जननी शान्तिर गेहिनी, 
सत्यं खूचुरय दया च भगिनी भ्राता भनः संयमः । 
शय्या भूमितलं दिशोऽपि वखनं ज्ञानण्छतं भोजन- 
मेते यस्य! कुटुम्बिनौ वद्‌ ससे कस्मादूभयं योगिनः ॥₹१॥। 


9 2 कि ज $ 


धिक्‌ धिक्‌ तान्छृमिनिविशेपवपुषः स्फूजन्महासिद्धयो 
निष्पन्दीरतश्शान्तयोऽपि! च तपः२ कारागृहे स्वाखितेः । 
तं विद्धाल"मिह स्तुमः करपुखोभिक्षादप^शाकेऽपि वा 


४ बालावक्् सयोजिनीमधघुनि वा यस्याविनश्चेषौ रसः ॥२॥ 


93  मातले्धिमि भजस्व किञ्चिद्‌१परं मत्काङ्क्षिणी मा स्म वु 
भां गेभ्यः स्ण्दयालवस्तव वशाः का निःस्पृहाणामसिर । 
खद्यः स्यूत रपलाशपत्रपुटिकापाे * पविच्ीकते-“ 
भिक्षासक्रतुभिरेव संप्रति वयं चरति समीहामहे ॥६३॥ 


94 जिह लोचन नासिके श्रवण हे त्वक्‌ चापि नो वायसे", 
सवभ्योऽस्तुर नमस्रछृताञ्ल्िरदं सप्रश्रयं भा्थेये । 
युष्माक यदि संमतं तदश्युना नात्मानभिच्छाम्यहं- 
होतुः अूभिसजां निकार दहनञ्यालाकराले शे ॥६४॥ 


91 , यस्य॑ते (का० सं) । 


92 (१) शान्तियेऽपि ( सु° र० भा०), (२) तमः क, ध, (३) गृहाच्चासते कः 
गृहेष्वासते म, (४) त्वं विद्वांसमिह च, घ, (५) भिक्षान्नं क, (६) साकेऽपि (वा) 
क, च, घ, (७) रक्त `क, च, मुग्धावक्तरमृणालिनी (सु° र० को०), (=) वशः म । 


93 (१) कच्चिद क, घ, च, (२) काका निःस्पृहानामसिम्, मपि क, च, (३) सूत 
| म, (४) पुटिक्रापात्री (सु० र० को०), (५) कृते म । 


94 (१) स्पशं नो वाय्यंसेग, कुत्रापि नो च, (२) स्वेभ्यस्तु, (३) देत्‌ च । 


9 





शान्तिशतकम्‌ हिन्दी-अनुवादं ४५ 


९१ 
जिसके पिता र्य, माता पृथ्वी निरल्ान्ति पत्ती, सत्य, पुत्र, दया भगिनी 
तथा भाई मनका संयम है। शय्या श्रूसितल है, द्व्ला ही वस्त्र हे, क्न ङ्प अमृत 
ही भोजन दहै। जिस योगी के ये सव बान्वव है, हे मित्र । कहो, उसे किसका 
भयदैः? 


९२ 
महासिद्धि श्राप्र करके भो कीडों की तरह जीवन्न वितानेवाले, कारागृह 
मे रहकर शान्ति को भी निष्पन्द करके जो तप मानते हँ उन्हे धिक्कार है। उच 
विद्वान्‌ की ही हम सराहना करेगे जिसका हाथ मे लिए भिक्षा पत्रमेप्राप्र अत्प 
शाक तथा सुन्दरी के मुख-कमल-मधु मेँ समान रस (भाव) हे । 


९३ - 
हे मां लक्ष्मी ! किसी ओर की सेवा करो । मेरी इच्छा मत करो । हमे भोगों 
की अभिलाषा नहीं है इसलिए तुम निःस्पृह लोगों कौ कौन हो ? हेम तो इस समय 
जल से पवित्र किये हुए, तत्काल बनाये हए, पलाश के पत्तो के दोने रूपो पारमे 
भिक्षा से प्राप्त सत्तू से ही जीविका की कमना करते हं । 


९४ 
हे जिह्व, लोचन, नाक, कान, तवचा ( इन्द्रियगण ) । यदि तुम नहीं मानते 
हो (अर्थात्‌ अपने को विषयों -से नहीं `रोकंते हो) तो तुभ सब को नमस्कार करता हं । 
मे हाथ जोड़कर नज्नतापूर्वक तुम लोगों से प्राना करता हुं । यदि तुम लोगों की यही 
इच्छा ( विचार ) हैतो भलेही हो किन्तु मै इस समय निरादररूपी अग्निकी 
ज्वाला के कारण भयानक राजाओं के घर मे स्वयं कोःभस्म ( होम ) नहीं करना 
चाहता । 


४६ 


95 


96 


` 97 


98 


97 
98 


शान्तिशतकम्‌ 


गतः कालो यजं प्रणयिनि, मयि मेमकुरित्त 


कटाक्षः कालिन्दीलघुलदरिष्डच्िः प्रभवति । 
इ दानीमस्माक जठर रकमरीपृष्टकरिना 
मनोष्त्तिस्तत्‌ कि व्यसनिनि सुधेव क्षपयसि ॥६५॥ 


यदासीदज्ञानं स्मरतिमिरसस्कार "जनितम्‌ 

तदा दष्टं नारीमयरसिद सशेषं जगदपि । 
इदानीमस्माकं * पटुतरविवेकाञ्जनज्ुषां 

समीभूता“ दष्टिखिभुवनमपि £बरह्म मते ॥६॥ 


गतः कालो यत्र दविचरणपश्चलां क्ितिञ्जां 

पुरः स्वस्तीत्युक्त्वा विषयस्ुखमास्वादि तमभूत्‌ । 
इदानीमस्माकं तृणमिव समस्तं कलयता- 

मपेक्षा भिक्षायामपि किमपि चेतस्नपयति१ ।।६०॥ 


पूव तावत्कुबलयडगशां लोललो लैरपाङ्खै 
राकषांभिः१ किमपि हदयं पूजिता यौवनश्रीः । 
संप्रत्यन्तनिंहितसदसद्‌भावलन्धभ्रवोध- 
प्रत्याहारापदहतह्दयोर बतंते कोऽपि भावः ॥६८॥ 


(१) त्रियसवि ( सु°० र० को०), (२) जरठ ( सदुक्ति), (३) व्यसनि 
विमुखंव म । 


(१) सन्मोह क, (२) वामामवमिदं क, तदाज्ञातं तारामय भ, (३) जगदिदं क, | 
(४) त्वस्माकं ( सु°र०को० ), (५) समीतुव्या क, समीभूत्वा च, ग, 
(६) त्रिभुवनमिदं क । 


(१) क्षपयति ग, च, छ । 
(१) राकर्यंद्भिः (सदुक्ति), (का० सं०), (२) प्रत्याहारं विशदहूदये म । 





णान्तिशतकम्‌ हिन्दी-अनुवादः ४७ 


९५ 
वहु समय वीत गया जव मु प्रेमी को कुटिल कटाक्ष व्यधत्त करते थे। 
अवज्ञानरूपी यमुना की लघु लहरियों का वेग अपना प्रभाव डाल रहा हे । इस समय 
तो हमारी मनोवृत्ति वृद्ध कच्छपी की पीठ की तरह कठिन (कठोर) हो गई है, 
इसलिये हे व्यसनिनि ! तू व्यथं ही मञ्च पर प्रहार कर रहीहै। 


९६ 
मे जव कामदेव रूपी तिमिर (नैवं रोग) के संस्कार से उत्पन्न अज्ञान थां 
उस समय यह समस्त संघार नारीमय दिखाई पड़ रहा था किन्तु अव्र उचल्कृष्टतर 
विवेकरूपी अन्जन से युक्त होने कं कारण हमारा हष्टिकोण समींभुत है (अथति मँ 
समदि हो गया हँ) इसलिए हमें त्रिभुवन ब्रह्ममय दिखाई पड़ रहा हं । 


९७ 

वह समय बीत गया जव दो चरण वाले पयुओं अर्थात्‌ राजाभों कं समक्ष 

तुम्हारा कल्याण हो" एेसा कहकर ( अर्थात्‌ आशीवदि देते हुए ) विषय सुखो का 

हमने आस्वादन किया, इस समय तो हमारे लिए समस्त सुल तृण की भांति 

प्रतीत हो रहै है । भिक्षा के प्रति भी उपेक्षा हो रही हं क्योकि वह भी मन को कुछ 
लज्जित कर रही हे । 


९८ 

पहले कमलनयनियों के अतिशय चंचल नेतर-कंटोक्षों के द्वारां हृदय काः 

आकर्षण होने से यौवन की शोभा की भले ही पूजा हो गई किन्तु इस समय तो हदय में 

विद्यमान सदसद्‌-विवेक से ज्ञान का उदय होने से निमंल हदथं मे कोई विशेष 

भाव आ गथा हे (अर्थात्‌ अब यौवन क प्रति आकषंण स्षाप्न हो गया) । अव हमारा 
हदय सदेव ईश्वर का चिन्तन कर रहा ह्‌ । 


99 


1090 


101 


102 


99 


100 


101 
102 


णान्तिणतकम्‌ 


दिश्णो वासः पां करषुःदरमेरणाः प्रणयिनः 
समाधानं निद्रा शयनमवनी सूलमशनम्‌ । 

कदेतत्सम्पुण मम हदयच्त्तेरभिमतं 
भविष्यत्येवायुः१ परमपरितौषोपचितये ॥र&६॥ 


कदा भिक्षाभक्तेः१ करगल्ितर्गं गाम्बुतरलेः 
शरीरं मे स्थास्यत्युपरतखमस्तेन्द्रियसखलम्‌ । 
कदा ब्रह्माभ्यासस्थिरतुतयारण्यविहगाः 
पतिष्यन्ति स्थारणुश्रमहतधियः स्कन्धशिरसि ॥१००॥ 


गंगातीरे हिमगिरिशिलावद्धपद्चासनस्य 
ब्रह्मभ्याना१भ्यस्रनविधिना योगनिद्धा गतस्यः। 

किं तेभाव्यं मम खदिवसैर्य्॑न ते निर्विशंकाः 
सं्राप्स्यन्तेर जरख*हरिणाः गा्कण्डूविनोद्‌म्‌ ॥१०१॥ 


चन्या^न्तंश्चरतस्तथा ध्तजरत्कन्थापर स्या रुगे; 

सन्नासञ्च सकौतुकः सचकितं" दष्टस्य तेनांगरेः । 
निर्वीजो*रुतचित्सुधारसमुदानिद्रायमाणस्य स 

निःशङ्क करटः कदा करपुटीभिक्षां विसुञ्िष्यतिः ॥१०२॥ 


(१) भविष्यत्यत्युग्रं (सु° र० कोण ) । 
(१) भक्ष्यः (सदुक्ति), (२) कलित ग, घे, अ । 


(१) ज्ञाना म, (२) निद्रासनस्य कः, (३) संज्ञास्यन्ते म, (४) जठर (का० सं °) । 





(१) रथ्या म, रत्या च, घ, (२) कन्थाञ्चलस्या घ, ग, (का० सं ०), (३) अध्वगैः 


क, ग, (का० सं०), (४) सकोतुकञ्च सक्रपं म, (५) निर्व्याजी च, (६) विलुण्ठि- 
ष्यति मअ । 


| 
क 
^ 





। 1 
0.94. 


णान्तिशतकम्‌ दिन्दी-अनुवाद ४६ 


९९ 

वस्र के रूप मे दिशाय, पात्र के लप में अच्नलि, प्रेमी सहचरो के ङ्प में मृग, 

समाधान के रूपमे निद्रा, विस्तर केर्प में पृथ्वी तथा भोजन के ङ्प में 

कन्दमूल, यह सव जव हमारी चित्तवृत्ति को अभिमत होगे तव यह्‌ हमे परम परितोष 
प्रदान करेगा (अथवा हमारे परम परितोष को बढ़ने के लिए होगा ) । 


१५७० 
कव मेरा शरीर समस्त इन्द्रिय सुखो को त्यागकर भिक्षाप्राप्र भात तथा 
हाथमे उठाये हृए गंगाजल पर निभर होगा तथा कव तब्रह्मचिन्तन मेंदारीरकं 
स्थिर हो जाने पर स्थाणु के भ्रम से, हतङद्धि वन्य पक्षी हमारे कन्थो तथा सिर पर 
आ गिरेगे अर्थात्‌ वैटेगे । 


१०१ ` 
गंगाके तट पर हिमालय की शिला पर षद्यसनत लगाकर ब्रह्मचिन्तन 
मे लीनः योगनिद्रा में स्थित कब मेरे लिए वे श्चुभ दिन होगे जव वृद्ध हरिण मेरे 
स्थिर शरीरमे निभ्डंक होकर अपने शरीर की खुजली सिटाकर मनोरंजन प्राप्त 


करगे ? 


१०२ 
वन्य प्रदेश के अन्दर विचरण करते हुए बुरानी कन्था रूप वख को धारण 
किये हुए, अतएव शीघ्र गमन करते हुए नागरो द्वारा भय, कौतुक तथा 
आ्चयपूवेक देखे जाते हृए कमंफलों को समाप्त करके, परमचैतन्य परब्रह्मरूपी 
अमृत रस के आस्वादन के हषं के कारण निद्रायमान ( बाह्य ज्ञान से शून्य ) मेरे 
हाथों मे विद्यमान भिक्षा को कब कौज निःशंक होकर छीनेगा (ग्रहण करेगा) ? 


॥#*% , 


कका कक = "णि मो 


५० शान्तिशतकम्‌ 


103 पणाक्षीस्पृदयाद्मुता१ न कथमण्यास्ते विवेकोद्‌यःर 
नित्यध्रच्युतिःशद्धया क्षणमपि स्वगं न मोदाम । 
अद्पाधन्येघु विलाखि“वस्तुविषयाभौगेखु वृष्णार् न मे, 
स्वनेयाः० पुलिने पर हरिपदं ध्यातुं मनो वाज्छति ॥१०२॥ 


104  मातमाये भगिनि कुमते हे पितर्मोंहजाल 
व्यावत्तध्वं भवतु सवतामेष दीघो वियोगः । 
खयो लक््मीरमरचरणश्रष्टगङ्काप्रवाह- 
व्यामिश्रायां दृषदि पर मब्रह्मदषिभे वामि ॥१०४॥ 


. 105 भमातमंदिनि तात मारुत सखे ज्योतिः सुबन्धो जल 
भ्रातव्योँम निवद्ध पव^ भवतामन्त्यःर प्रणामाञ्जलिः । 
युषमत्संगवशोपजातसछतो दद्रेकः स्पुरन्ि मंल- 
ज्ञानापास्तसमस्तमोह महिमा लीये परे बह्यशि ॥१०५॥ 


106 आशा नाम नदीं मनोरथजला चृष्णातरगाङ्ला 
रागम्राहसयी वितक विहगाः धेयदरु मध्व सिनी । 
मोदावतखदुस्तरातिगदना ररोत्तुगचिन्तातरी 
तस्याः पारगता विशुद्धमनसो नन्द्स्ति योगीश्वराः ।॥१०६॥ 


इति श्रीगान्तिरातके ब्रह्प्राप्तिर्नाम चतुथं; परिच्छेदः । 


इति श्री महामहोपाध्यायध्रीलिल्दणकरृतं शा न्तिरातकंसमाप्तम्‌ । 
रकाब्दाः १७२४ श्रीरईदवरचन्द्रदेवशमंणः षुस्तकमि दं स्वाक्षरञ्च । 









103 (१) याघ्युता घ, यालुता म, (२) विवेकोदयात्‌ क, म, (२) त्तिक, घ, | | 
(४) अप्यन्येषु म, (५) विनाशि म, (६) स्वर्गो क, ग, (७) स्वणद्याः म, (कार 
सं०), (८) हरिपदध्यानं म । 

105 (१) एष म, (२) भवतामस्तु म, (३) सुहतो क» (४) दोष क । 

106 (१) रागद्रेषमयी क, रागग्राहवती ग, भ, (२) प्रकटित म । 


शान्तिशतकम्‌ हिन्दी-अनुवाद ५१ 


१०३ 
अव विवेकं का उदय हो जाने के कारण स्पृहापूर्वंक मृगनयनी (हरमे) किसी 
भी प्रकार अद्भुत नहीं दिखाई देती है । प्रतिदिन अत्तिरय शंका के कारण स्वर्गके 
विषयमेंभी हमे क्षण भर कं लिए भी आनन्द नहीं मिलता है। अन्य विला की 
वस्तुओं के भोगमेभी हमारी किचित्‌ मात्र भी स्पृहा नहींहै। हमारा मन तो केवल 
स्वगं गंगा के तट पर विष्णु पद का ध्यान करना चाहता है। 


१०४ 
हे मां माया, बहन दुदु द्धि, पिता मोहजाल । आप सव लौट जायें तथा 
हमारा आपसे यहं वियोग सुदीघं हो अर्थात्‌ सार्वकालिकं हो जाये । मै अतिदीघ्र 
भगवान विष्णु के चरणों से प्रभूत गंगा प्रवाह से युक्त दिला पर परब्रह्म का साक्षा 
त्कार करने वाला हो रहा हृ । 


१०१ 
हे मां पृथ्वी, पिता, वायुदेव, मित्र अग्निदेव, सुबन्धु, जलदेव तथा भाई 
आकाश ! यह मेरी आप सब के लिए अन्तिम प्रणामाज्ञलि है, आपकी संगति वड 
उत्पन्न धुण्य के उद्र कं वाला, स्फुरितं होने वले ज्ञानसे दूर हृए समस्त मोह के 
प्रभाव वाला, मै परब्रह्म में लीन हो रहा हं । 


१०६ 
मनोरथ रूपी जलवाली, तृष्णारूपी तरगों से युक्त, रागरूपी मगरवाली, 
वितकं रूपी पक्षी वाली, धेयं रूपी वृक्ष का विनाश करने वाली, मोह रूपी आवतं के 
कारण दुस्तर तथा गम्भीर चिन्ता रूपी उचे तटों वाली, आला नामकं महानदी है । 
विुद्धमन वाले योगीइवर लोग॒ उसके पार पहचने पर आनन्द का अनुभव 


करते हें । 
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शा र्तिशतकस्य कतिपयमातृक!सुपलमस्य्ानाः 
अधिकाः रलोकाः 


(१) अलमति चपलत्वारस्वष्नमायोपमत्वात्‌ 
परिणतिविरसत्वात्‌ खङ्कमेनाङ्गनायाः ; 
इति यदि शतकृत्वस्तच्वमालोचयामः 
तदपि न हरिणाक्षीं विस्मरत्यन्तरात्मा ॥ 
(ख.ग. ध. च) 


(२) आदित्यस्य गतागतैरहरहः संक्षीयते जीवनम्‌ 
उयापारेवं हुका्यभास्युर्मिः कालोऽपि न ज्ञायते । 
दष्ट्वा जन्मजरावियोगमरणं जासश्च नोत्पद्यते 
पीत्वा मोहमयीं पमादमदियसुन्मचभूतं जगत्‌ । 
(घ) 


(३) खंखार्गव्ष्णाख मनौ धावसि किं सुधा । 
अनावितलमिदं ब्रह्मसरः किं नावगा्दसे ॥ 


(घ) 


(४) पातालमाविशसि यासि नभौ विलध्य 
दिङ्मंडलं रमसि मानस चापलेन । 
भ्रान्त्याति जातु विमलं न तदात्मनि त्वं 
तदुब्रह्म संस्प्शसि निन तिमेसि केन ॥ 
(घ) 


ध अधिकाः श्लोकाः 


(५) अहंकार, क्वापि व्रज च जिन हे मा त्वमिह भू 
रुभूमिर्दपोणामहमपसर त्वं पिशुन हे । 
भरे च्तोध स्थानान्तरमलुसरानन्यमनसां 
जिलोवगनाथो नो हृदि वसतु देवो दरिरसौ ॥ 
(ग.च) 


(द) मयि मेघाम्बुधौ स्वच्छे तन्त्वोऽयं विश्ववुद्‌जदः 
वितल्ैलतडितो वेति विकदपपरलः कुतः ।। 
(च.धघ.ग) 


(७) इतो न किञ्चित्‌ परतो न किञ्चित्‌ यतो यतो यामि ततो न किञ्चित्‌ । 
विचायं पश्यामि जगन्न किञ्चित्‌, स्वात्माववोधाद्‌धिकं न किञ्चित्‌, 
( ग. च, ) 
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शान्तिशतके उद्धूतानां ग्रन्थानां खुचीवन्धः नालसंलिष्तिश्य 


ऋर्वेद--मजमेर, सं ° १६२२। 
कम्प° ट्‌ सं लि०-ए कम्पैनियन टु संस्छृत लिटरेचर, एस सी० वनर्जी । 
का० सं०--कान्यसग्रह्‌, कलकत्ता, १८७४ । 


क्ला० सं° लि०- क्लासिकल संस्कृत लिटरेचर, ए० वी ° कीथ, (हिन्दी अनुवाद), 
चारुदत्त शास्त्री, वाराणसी, १६७६ । 


नीतिष्रवेहिका-जे° एस० मैकेन्जी । 

नोतिवाक्यामृतम्‌-सोमदेव सूरि, १६७६ । 

म० सु° सं०-महासुभाषित संग्रह, लुडविक स्टनंवाख, भाग १, दिल्ली, १६७४ । 
मोनियर विलियम्स~--ईग्लिश संस्कृत डिक्शनरी, दिल्ली -७ ॥ 
सदुक्ति-सदुक्तिकर्णामृत, श्रीधर दास, कलकत्ता, १६६५ । 

सु° र को०--सुभाषितरत्कोश, हावंडं गूनिवसिटी प्रेस, १६५७ । 

सु° र० भा सुभापितरत्न भाण्डागार, निणेय सागर प्रेस, १६५२। 


सं° सा० इतिऽ - संस्कत साहित्य का इतिहास, वाचस्पति गेरोला, वाराणसी, 
१६६० ॥ 
वं °-वंराग्यशतक, भतु हरि । 
एच० ओ इ० लि ०~-हिस्टी आंफ इण्डियन लिटरेचर, एम ० विन्टरनिटूज, भाग ३ 
(१), दिल्ली, १६६३ । 
हि° आ० क्ला० सं° लि०--हिस्टौ आफ क्लस्िकल संस्छृत लिटरेचर, एम° 
क्रष्णमाचारियर, दिल्ली, १६७० । 






॥. ति 








